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Asutawa Kogu koosolek 10. detsembril 
1920. a. kell 5 p. I. Toompea lossi 

Walges saalis. 

Kokku on tulnud 89 Asutawa Kogu 
liiget. 

Walitsuse lauas: wälisminister O. 
Strandman. 

P ä e w a k o r d : 

1. Asutawa Kogu nimele anta-
wate palwete läbiwaatamise kommisjoni 
ettepanekud: 

a) a r m u a n d a : 
1) Georg Jaani p. Andreksonlle. 

b) k a r i s t u s t k e r g e n d a d a : 
1) Heinrich Juula p. PooweFile, 
2) Jüri Ado p. Lillele, 
3) Eduard Juhani p. Suursoole, 
4) Jaan Tooma p. Schmidfile, 
5) Marie Jüri t. Ustaw'ile, 
6) Johannes Jaani p. Neerislle, 
7) Jaan Jaani p. Looringile, 
8) Kristjan Peetri p. Lepikowlle, 
9) Jüri Mihkli p. Kiksonlle, 

10) Anton Tõnu p. Peebale, 
11) Aleksander Ado p. Sõrmuslle, 
12) Aleksander Karli p. Adamsonlle. 
2. Määrus Jaan Poska matmiskulude 

wabariigi kanda wõtmise kohta — III lu­
gemisel. 

3. Määrus Jaan Poska nimelise sti­
pendiumi kohta Tartu ülikooli õigustea­
duskonna juures — III lugemisel. 

4. Määrus Jaan Poska abikaasa ja 
alaealiste laste tulewiku ainelise kind­
lustamise kohta — III lugemisel. 

5. Seadus Wabariigi Walitsuse ja 
Riigikohtu liikmete palga kohta — II lu­
gemisel., 

6. Seadus Riigikogu liikmete tasu ja 
sõidurahade kohta —. II lugemisel. 

7. Täiendaw määrus riigiteenijate 
ametsõitude"tasu asjus — III lugemisel. 

-8. Määrus põUutööministeeriumile 
478.714 marga suuruse krediidi awamise 
kohta maapanga korraldamistööde ku­
lude katmiseks — III lugemisel. 

9. Seaduseelnõu Riigikogu walimise, 
rahwahääletamise ja rahwa algatamise 
õiguse seaduse § 83. linnawolikogude wa­
limise seaduse § 28. ja maakonnanõuko-
gude walimise. seaduse § 62. muutmise 
kohta — II lugemisel. 

10. Seadus Eesti ja Läti wahelise 
konwentsiooni kinnitamise kohta — II lu­
gemisel. 

11. Määrus krediidi awamise kohta 
Asutawa Kogu, riigikontrolli, Wabariigi 
Walitsuse ja ministeeriumide 1920. a. ku­
lude katmiseks — eelarwe-kommisjoni 
ettepanek. 

Koosolekut juhatab abiesimees J. Sel­
jamaa. 

Sekretääri kohal abisekretäär A. Jür-
man. 

Koosolek algab kell 5.35 min. 

1. Asutawa Kogu J u h a t a j a J. 
otsused armu S e l j a m a a : Awan 

anda |a karistust Asutawa Kogu koos-
kergendada päe- oleku. 
wakorras (punkt A s u t a w a K o g u 
1.) nimetatud isi- n i m e l e a n t ä -

kutele. w a t e p a l w e t e 
l ä b i w a a t a m i s e 

k o m m i s j o n i a r u a n d j a J. Wain : 
VI jalawäepolgu lipnik Georg Jaani p. 
Andrekson oli omawoliliselt pataljoni 
reserwist äratulemise pärast wäJjakohtti 
poolt ette pandud ülemjuhatajale rea­
meheks alandamiseks. Pärast tee­
nis Andrekson reamehena frondil ja 
sai uuesti wägede ülemjuhataja poolt 
ülendatud lipnikuks, sealjuures kaotas 
aga Andrekson teatud aasta ohwit-
seriwanusest, mis tema järgmistele 
aukraadidele mõõduandew wõiks olla. 
Lipnik Andrekson palub nüüd tema oh-
witseriwanust lugeda sellest päewast, kui 
ta esimest korda lipnikuks sai ülendatud, 
nimelt 1915. a. Palwete läbiwaatamise 
kommisjon leiab wõimalikuks Asutawale 
Kogule ette panna lipnik Andreksonlle 
täielikult armu anda, et ta sellega saaks 
oma ohwitseriwanuse uuesti tagasi. 

18 
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J u h a t a j a J. S e l j a m a a : ( H ä ä ­
l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u ­
s e g a on e t t e p a n e k w a s t u w õ e -
tud . 

A r u a n d j a J. W a i n: Heinrich Poo-
wel lahkus wäeosast 25. juunil 1919. a., 
tuli tagasi kuu aja pärast. Siis mõisteti 
ta 1^ aastaks wangiroodu, mille ta ära 
istuma pidi pärast sõja lõppu. 10. juulil 
1920. a. saadeti teda karistust istuma. 
Silmas pidades, et paluja Poowel pärast 
kohtuotsust frondil kauemat aega teenis 
ja sel ajal tema juures mingisugust paha 
tähele ei ole pandud, paneb kommisjon 
ette tema karistust wähendada ja temale 
määrata 1 a. 6 kuu wangistuse asemele 5 
kuud wangistust. 

J u h a t a j a J. S e l j a m a a : ( H ä ä ­
l e t a t a k s e.) N ä h t a w a e n a m u ­
s e g a on e t t e p a n e k w a s t u w õ e -
tud . 

A r u a n d j a H. R a u d s e p p : Sõja­
wäijakohtu poolt on Jüri Lill mõistetud 
wäeteenistusest kõrwalehoidmise pärast 
5 a. sunnitööle. Kommisjon seda asja 
läbi waadates leidis selle karistuse raske 
olewat praegustel oludel ja teeb ettepa­
neku karistust kergendada, määrates te­
male 1 a. wangistust. ; 

J u h a t a j a J. S e l j a m a a : (Hää ­
l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u ­
s e g a on e t t e p a n e k w a s t u w õ e -
tud. 

A r u a n d j a li. K a u d s e p p : 17. au­
gustil 1919. a. mõistis Tallinna-Haapsalu 
rahukogu 5 jaosk. rahukohtunik Eduard 
Juhani p. Suursoo parandusmajasse war-
guse pärast. Suursoo oli nimelt, nagu 
selgus, ühe nööriotsa kaasa wõtnud. Sil­
mas pidades, et wargus wäga wäikene ja 
Suursoo alles 15-aastane, leidis kommisjon 
wõimaliku olewat teda parandusmaja 
asemel wanemate walwe alla mõista ja 
selles mõttes siis Suursoo karistust ker­
gendada. 

J u h a t a j a j . S e l j a m a a : ( H ä ä ­
l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u ­
s e g a on e t t e p a n e k w a s t u w õ e -
tud . 

A r u a n d j a H. R a u d s e p p : 8. ok­
toobril 1920. a. sai erakorralise wiina-
walmistamise ja wiinaga ja piiritusega 
kauplemise wastu wõitlemise kommisjoni 
poolt loata wiinapõletamise pärast Jaan 

Tooma poeg Schmidt 1 aasta wangistu-
sega ja 100.000 margaga karistatud. Kom­
misjon on sellel seisukohal, et säärasel 
puhul mitte armu anda ega ka kergen­
dust lubada ei tule, ei ole ka siiamaani 
kunagi sellesarnase ettepanekuga Asu-
tawas Kogus esinenud. Praegusel juhtu­
misel on kommisjon siiski tarwilikuks 
pidanud niisuguse ettepanekuga esineda 
ja seda järgmistel põhjustel: on selgu­
nud, et siin mitte elukutselise wiinapõle-
tajaga tegemist ei ole, sest pärast matu­
seid on nimetatud isiku juures läbiotsi­
misel leitud riistu, milles mõni tilk wiina 
sees ja teistes riistades ainult wiina lõhna 
tunda. Nagu protokollis öeldud, on 
Schmidfi warandus 200.000 marga peale 
hinnatud. Temale on aga karistuseks 
määratud 1 aasta wangistust ja 100.000 
marka trahwi. 

Kommisjon leiab, et see karistus liig 
raske on, sest et siin pool inimese waran-
dust konfiskeeritakse, ja teeb Asutawale 
Kogule ettepaneku seda karistust kergen­
dada, määrates 3 kuud wangistust ja 
25.000 marka rahatrahwi. 

J u h a t a j a J. S e l j a m a a : ( H ä ä ­
l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u ­
s e g a on e t t e p a n e k w a s t u w õ e -
t u d. 

A r u a n d j a H. R a u d s e p p: 23. au­
gustil 1920. a. mõisteti sõjawäijakohtu 
poolt Marie Jüri tütar- Ustaw kõigi 
õiguste kaotamisega 15 a. sunnitööle 
sellepärast, et tema mingisuguse põranda­
aluse organisatsiooniga ühenduses seis­
nud. Teda tarwitati nimelt tehniliseks 
otstarbeks, nagu teadete edasisaatmi­
seks jne. Kommisjon, kes nimetatud 
asja läbi waatas, leidis, et nimetatud 
isik 60 a. wana, Narwas pesunaine on ja 
selles mõttes riigile kuigi kardetaw ei wõi 
olla. Kommisjon teeb ettepaneku Asuta­
wale Kogule tema karistust kergendada, 
määrates temale 3 aastat wangistust. 

J u h a t a j a J. S e l j a m a a : ( H ä ä ­
l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u ­
s e g a on e t t e p a n e k w a s t u w o e -
t u d. 

A r u a n d j a J. T e m a n t : 19. sep­
tembril 1920. a. mõisteti sõjawälja ring­
konnakohtu poolt Anton Tõnu poeg 
Peeba kõigi õiguste kaotamisega 4 aas­
taks sunnitööle, sellepärast et ta sõja-
wäeteenistusest kõrwale hoidis, ja selle­
juures oma wenna sõjawäetunnistust tar-
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witas. Asja läbi waadates leidis kom-
misjon wõimaliku olewat karistust ker­
gendada, määrates 1^ a. wangistust 

'selle eest, et ta kahekordse kuriteo ära 
tegi. 

J u h a t a j a J. S e l j a m a a : ( H ä ä ­
l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u ­
s e g a on e t t e p a n e k w a s t u w õ e -
t u d. < 

A r u a n d j a J. T e m a n t : 27. juulil 
sel aastal mõisteti sõjawälja ringkonna­
kohtu poolt Jüri Mihkli poeg Rikson oma-
wolilise sõjawäest kõrwalehoidmise pä­
rast kõigi õiguste kaotamisega 5 aastaks 
sunnitööle. Asja läbi waadates leidis kom­
misjon wõimaliku olewat karistust ker­
gendada, määrates 8 kuud wangistust. 

J u h a t a j a J. S e l j a m a a : ( H ä ä ­
l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u ­
s e g a on e t t e p a n e k w a s t u w õ ^ -
t u d. 

A r u a n d j a J. T e m a n t : 18. augus­
til sel aastal mõisteti sõjawäe ringkonna­
kohtu poolt Kristjan Peetri poeg Lepikow 
omawoliliselt wäeosast kõrwalehoidmise 
eest kõigi õiguste kaotamisega 4 aastaks 
sunnitööle. Kommisjon teeb ettepaneku 
seda karistust kergendada, määrates 1% 
aastat wangistust. 

J u h a t a j a J. S e l j a m a a : ( H ä ä ­
l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u ­
s e g a on e t t e p a n e k w a s t u w õ e -
tud. 
-•• A r u a n d j a J. T e m a n t : 18. sep­
tembril 1920. a. mõisteti sõjawäe ring­
konnakohtu poolt Jaan Jaani poeg Loo­
ring kõigi õiguste kaotamisega 4 aastaks 
sunnitööle, selle eest,, et ta 11. aprillil 
1919. a. käsku mitte ei täitnud. Kommis­
jon paneb ette tema karistust kergen­
dada, määrates 1^ aastat wangistust. 

J u h a t a j a J. S e l j a m a a : ( H ä ä ­
l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u ­
s e g a on e t t e p a n e k w a s t u w õ e -
tud . 

A r u a n d j a J. T e m a n t : 31. juulil 
1920. a. mõisteti sõjawäe ringkonnakohtu 
poolt Johannes Jaani poeg Neeris oma­
woliliselt wäeosast äraolemise pärast 
kõigi õiguste kaotamisega 6 aastaks 
sunnitööle; äraolija sõjawäeteenistusse ei 
ilmunud. Kommisjon paneb ette seda 
karistust wähendada ja määrata 8 kuud 
wangistust. 

J u h a t a j a J. S e l j a m a a : ( H ä ä ­
l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u ­
s e g a on e t t e p a n e k w a s t u w õ e -
t u d. 

A r u a n d j a M. N e p s : 25. märtsi 
1919. a. määruse § 19. punkt 9. ja s. n. s. 
§ 134. põhjal mõistis sõjawäe ringkonna­
kohus Aleksander Kaarli poeg Adamson'i 
kõigi õiguste kaotamisega 10 aastaks 
sunnitööle. Kommisjon paneb ette tema 
karistust kergendada ja määrata temale 
1 aasta wangistust. 

J u h a t a j a J. S e l j a m a a : ( H ä ä ­
l e t a t a k s e.) N ä h t a w a e n a m u ­
s e g a on e t t e p a n e k w a s t u w õ o -
t u d. 

A r u a n d j a M. N e p s : 2. diwiisi ta-
gawarapataljoni sõjawäljakohus mõistis 
Aleksander Ado poeg Sõrmus'e 12 aas­
taks sunnitööle sõjawäeteenistusest kõr-
walehoidmise eest. Kommisjon "teeb ette­
paneku seda karistust kergendada ja 
määrata 1 aasta 1 kuu wangistust. 

J u h a t a j a J. S e l j a m a a : ( H ä ä ­
l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u ­
s e g a on e t t e p a n e k w a s t u w õ e -
tud . 

2. A. Sorokin'i, 
H. Martna ja J. 
Waini arupäri­
mine sõjawälja-
kohtu tegewuse 

kohta Wiru 
maakonnas 

ettetulnud ela­
nikkude Ja sõ­
durite wahelise 

kaklemise 
kohta. 

Enne kui teise 
päewakorra-punkti 

juurde asuda, on mul au 
kodukorra põhjal tea­
tada, et wahepeal on 
juhatusele esitatud aru­
pärimine rhs-te Soro­
kina Martna ja Wain'i 
poolt. Nimelt olla Rak-
were maakonnas ühes 
külas kaklemine küla­
poiste ja sõdurite wa-

,hel olnud, mis sellega 
lõppenud, et kaks inimest sõjawälja-
kohtu poolt surma mõistetud. Asutawal 
Kogul tuleb otsustada, kas arupärimine 
wastu wõtta wõi kommisjoni anda. Kas 
tehakse sellekohane ettepanek? — (A. 
Soro-kin , wn.: P a l u n r u t u l i s e k s 
t u n n i s t a d a ja t ä n a p ä e . w a -
k o r d a - w õ t t a . ) Akl. SorokinM poolt 
on ettepanek tehtud arupärimine rutuli­
seks tunnistada. 

A. S o r o k i n (wn.): Ha HM* ynpeaH-
TenbHoro Co6paHH5J nonyneHo OT nocensm 
flepeBHH BepxHHro-Cena BepxHecejibCKOH BO-
JIOCTH BeseHÖeprcKoro yesfla cnenyiouiee npo-
uieHHe: 



551 P R O T O K O L L NR. 167 (13) 552 

„OKTH6P« 24-ro JIHH cero roaa B aepeBHe 
BepxHee-CeJio, Be3eH6eprcKoro ye3aa OLIJIO 

ryjisiHbe MecTHOH MOJioae)KH. Ha STO ryjiHHbe 
6e3 npHmaiueHHH H3-3a peKH HapoBbi, HS 
flepeBHH C K a p a T H H O H - F o p b l , HBHJIHCb RB3L COTl-

RSLT8L n p H r p a H H H H O H 3CT0HCK0H CTpa>KH, OflHH 

H3 HHX C py)KbeM. C o J I Ä a T b l - n o r p a H H H H H K H 

BCJIH ceOH KpaöHe Bbi3biBaiome. Bo BpeMH 
TaHues pflHH H3 HHX, BonpeKH oomeMy Äena-
HHK) BCefi MOJTOfleÄH, npHKa3bIBaJT npHOCTaHO-

BHTb HeMeflJieHHo TaHeu H HanaTb TaHuoBaTb 
npyroH no ero jKenaHHio. TaKOH nociynoK 
B03MyTHJI BCFO npHCyTCTBOBaBIIiyiO MÕJIOfle)Kb, 
TeM oojiee, HTO STO noBTopsmocb yjKe He-
oflHOKpaTHo H paHbiue. Tan B oojibuioH MecT-
HbiH npa3ÄHHK „Bo3ÄBH>KeHHe" 27-ro ceHTnopn 
cero roaa 3TH yae conaaTbi, SBHBiuHCb Ha 
oojibuioe njiaTHoe ryjiHHbe c py>KbHMH, 3a He-
ÄenaHHe MonoaeÄH npHOCTaHOBHTb OUHH H 
HanaTb apyroH TaHeu, pa3orHajiH BCK> nyonHKy, 
a napHeü BacHJiHH HHKHTHHa EnbuoBa, Eropa 
MoHceeBa ConoaoBa H ap. coBepmeHHO 6e3 
OCHOBaHHH H30HJIH n p H K J M a a M H . B flaHHOM )Ke 

cnynae B03MyiueHHaa MonoaeHtb noTpeoosana 
npojctojiÄeHH^ TaHua H, Koraa cojiaaT, HMeBiUHH 
py>Kbe, CTan ero 3apa)KaTb, nacTb nyouHKH, 
HcnyrasinHCb B03MO>KHoro BbicTpena — npn-
Mep TaKoro HeocHOBaTejibHoro yOHHCTBa y)Ke 
obiJi B pyccKOH aepeBHe KpHyuiH no peKe 
HapoBe,^ rae conaaT-norpaHHHHHK HanoBan 
3ape3an KpecrbHHHHa, MHPHO ryjiaBiuero no 
cBoen aepeBHe eo csoeio HeBecToio — opocH-
nacb K Bbixõfly, a apyran nocneuiHJia oöes-
opy>KHTb conaaTa H npeaoTBpaTHTb HecnacTbe. 
CjieÄCTBHeM SToro Hanajiacb oooioaHaa cBajjica 
H ÄpaKa, BO speMH KaTopoJi pyÄbe 6bmo no-
noMaHO, H o6a 3aHHHmHKa-conaaTa nopaHeHbi. 
OÄHH H3 HHX no nyTH B Hapsy cKOHHajiCH OT 

pan. Ha apyroö aenb yTpoM KOMeHaaHT npH 
aepeBHe ..CKapaTHHa-ropa" B HeTpe3BOM BHae 
HBHUCH B ÄepeBHio BepxHee-Cejio H, apecTo-
saB ao 20 nenoBeK rpa>KaaH, OOXOÄHJI no 
ÄOMaM c cojiaaTaMH H oTOHpaji HMymecTBO 
rpanqjaH: OT ApceHHH HsaHQBHHa rnaflbiineBa 
yneceHa cojiaaTaMH noaoiUBeHHaa KO)Ka, KynjieH-
Han HM na pbiHKe B ropoae HapBe, OT Ocnna 
AsceHTbesHHa OpexoBa oToopana iiiHHenb, 
KOTopan npnoopeTena ero Äenoio BO BpeMH 
npeOHBaHHH Opexosa B repMaHCKOM nJieHy, OT 
yneHHKa BepxHecenbCKOH UIKOJIH 4>eaopa TpH-
ropbesHHa CoJioBbesa conaaTbi yHecnH peMeHb. 
Koraa yneHHK c OTUOM nomen K KOMeHaaHTy 
n p O C H T b p e M e H b H 00 ' f lCHHTb KaK H OTKy^a 

OH nonan K HeMy, TO KOMeHaaHT o6'HCHeHHH 
He npHHflji, peMHH ne oTaan H yneHHKy, manh-
HHKy 10 JieT, iian nomenHHy. Kpone Toro, HS-
6HTE nneTbio cTapyxa KceHHH' MaTBeesHa 
CojiOBbeBa sa TO, HTO npHHecjna cuHy nojiy-
ujyooK. HsoneHHe npoflonjKajiocb H BO see 

speMH Ä03HaHHH, npHHeM Bcex 3a6paHHbix Ha 
A03HaHHe npasHx H BHHOBaTbix 6HHH njieTbHMH 
H3 TOHCTOH Tene^oHKOH npoBOJioKH no neM 
nonano H flaiKe no ronosaM. He rosopn y»e 
o TOM, HTO yflapaM nneTen OHJIH noflBeprHyTbi 
H coBepmeHHO HeBHHHbie rpaÄ^aHe, KaK npea-
ceaaTejib npoÄOBOJibCTBeHHoro KOMHTeTa BO-
JIOCTH n p O K O ^ H H BaCHJ lbeBHH ConOf lOB, C O B e p -

IIieHHO HeobiBiiiHH Ha ryjiHHbe H HHKaKoro 
OTHOIIieHHH K flaHHOMV CJTVHaK) H e HMeiOinHH ; 

H30HTa fla>Ke KeHmHHa-oapbiuiHH ArpHnnHHa 
CojioflOBa, HsoneHHe Hte ocTanbHbix rpa»caaH 
6bmo HacTOJibKo y)KacHO, HTO cpaBHHTbCH c 
HHM MOHCeT TOJlbKO Cpef lHeBeKOBaH n H T K a . 

rpa)K,qaH, CBH3aHHbix no pyKawr, coJijosaTbi Bro-
HHJIH B BO,ay H ecjiH OH He JTOÄHJICJI, TO y^a-
PHJIH KOJIOM no rojiose — KaK HanpHMep fpH-
ropHH Enbuosa — OT KaKoro yaapa neiio-
BeK BajiHJicH B xojioflHyip sofly npn 5U Mopo3e, 
BblTaCKHBaJlH H3 BOflbI H CHOBa OHJIH H CHOBa 

öpocajiH B-b BOÄy. H30HeHHe ÄO Toro OHJIO 

y>KacHO, HTO ÄeHiuHHbi, cjibiiiiaBiiiHe STO, He 
MorjiH nepeHocHTb H Bnaflann B OOMOPOK — 
MapHH rieTpoBa MaxoHHHa H AHHa AnapeeBa 
JliojiHHa. — OaKT H30HeHHH MoryT TaKHte 
nOOTBepÄHTb H H B a H ^ef lOpOBKH LLIjIHnKHH, 

rpaHtflaHHH aepeBHH CKapsiTHHOH-ropbi, s 
ÄOMe KOToporo, OHO npoHcxoflHJio H npoÄH-. 
saiomHH B «epeBHe BepxHee-Ceno AneKcaHap 
H B a H O B . riOÄ TaKHM H30HeHHeM OblJIO CHHTO 

#03HaHHe, nacTb rpaÄflaH ocBoooxcaeHa, a 
ceMb nenoBeK npeaaHbi BoeHHo-noneBOMy cyay 
B ropoae HapBe. H3 HHX «soe, MnxaHJi ÕeTpoB 
CojroBbeB H TpHropHH AMHTpHeB Enbuos, 
paccTpensHbi, OÄHH — HsaH A^aHacbeBHH 
KncnepoB npHcy^aeH K 12 roaaM KaTopjKHbix 
paooT, a neTBepo ocTanbHHx coBepuieHHõ 
onpaBaaHH. B snay Toro, HTO ao3HaHHe 6MJIO 

npoH3BeaeHo c rroMombio nuTKH, noa cTpa-
XOM KOTOpOH JlIOaH CÜOCOOHbl TOBOpHTb BCe, 
jiHuib 6bi H30aBHTbCH OT aaiibHeHuiero H30He-
HHH, Mbi HHüKenoanHcaBiiiHecH rpancaaHe oopa-
utaeMCH c noKopHeHuieH npocbooH K ynpeaH-
TenbHOMy CoopaHHK) SCTOHCKOH pecnyonHKH 
H T. a." 

CneayeT pna noannceH cBHaeTeneH. AOJIHCHO 

CKa3aTb, HTO MepTBHx K )KH3HH He BepHeuib» 
a c apyroö CTOPOHH aosHaHHe obino CJIHIII-

KOM cneuiHoe, H ecTb eme sosMOJKHocTb 06-
jierHHTb cyaböy nenoBeKa, npHroBopeHHoro K 
12 roaaM KaTopjKHbix paooT. KpoMe Toro B 
npouieHHH yKasaHo qenbiH paai» MyneHHH H 
nbiTOK npn aosHaHHH, HTO TpeoyeT HeMeaneH-
Horo paccneaoBaHHH. 

J u h a t a j a J . S e 1 j a m a a : On et te­
panek tehtud arupärimine rutuliseks tun­
nistada ja päewäkorda wõt ta . (H ä ä -
l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u -
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s e g a on o t s u s t a t u d a r u p ä r i ­
m i n e p ä e w a k o r d a w õ t t a . Kas 
tehakse ettepanekuid, mitmendaks päe-
wakorra-punktiks teda wõtta. — (A. 
S o r o k i n , wn.: Kohe!) Ettepanek on 
tehtud arupärimine järgmiseks päewa-
korra-punktiks wõtta. Panen selle ette­
paneku hääletamisele. ( H ä ä l e t a ­
t a k s e . ) E t t e p a n e k on n ä h t a w a 
e n a m u s e g a w a s t u w õ e t u d . Sõna 
on sekretääril arupärimise ettekandmi­
seks. 

S e k r e t ä ä r A. J ü r m a n (loeb): 
Eesti Asutawale Kogule. 

24. oktoobril 1920. a. juhtus Rakwere 
maakonnas, Permiskülas, kaklemine küla­
poiste ja külasse tantsule tulnud kahe 
püssidega warustatud sõduri wahel. 

Kaklemine tekkis tüli tagajärjel tantsu 
korra pärast. Kaklemise tagajärjel suri 
üks sõduritest saadud haawadesse. 

Loole anti niisugune ilme, nagu oleks 
sõjawäe wahipostile kallale tungitud. 
Kiires korras kutsuti sõjawäljakohus 
kokku, mille tagajärjel kaks kodanikku, 
Michail Solowjew ja Grigori Jeltsew, 
maha lasti, Iwan Käsperöw aga 12 aas­
taks sunnitööle mõisteti. 

Kakeluse puhul surmamist karista­
takse nuhtl. sead. § 1465. põhjal ainult 1 
aasta 4~kuuiise türmiga. Mingisuguseid 
erilisi asjaolusid, mis selles iseenesest 
lihtsas asjas sõjawäljakohtu paratama­
tuks oleksid wõinüd teha ja surmanuht­
luse esile kutsuda^ näha pole. 

Peale selle on siia juurde lisatud 
palwekirjast näha, et külaelanikud karmi 
peksmise ja piinamiste osaliseks said. 

Sellepärast paluwad siin allakirjuta­
nud wastu wõtta ja Wabariigi Walitsu-
sele ette panna järgmise arupärimise: 

1) Kas teab Wabariigi Walitsus üle-
malkirjeldatud asjaoludest? ja 

2) Mis mõtleb walitsus ette wõtta 
süüaluste karistamiseks ja seaduse ja­
lule seadmiseks? 

Arupärimise palume rutuliseks tunnis­
tada ja tänase koosoleku päewakorda 
wõtta. 

Tallinnas, 10. detsembril 1920. a. 
(Allkirjad) A. Sorokin, 

H. Martna, 
J. Wain. 

J u h a t a j a J. S e l j a m a a : Asutaw 
Kogu on arupärimise rutuliseks tunnis­

tanud jä päewakorda wõtnud. Asuta­
wale Kogule jääb nüüd kas arupärimine 
wastu wõtta wõi tagasi lükata. 

J. T e m a n t (maal.): Iga päew sün­
nib palju kuritegusid. Nende wastu wõib 
ju wõidelda, kuid neid ära kaotada ei saa 
siiski. Mina pean ütlema, et ei saa aru, 
mispärast see arupärimine Wabariigi 
Walitsusele ära antud on. Kui ettetoo­
dud asjaoludes süüdi oleks walitsus wõi 
kõrgemad wõimukandjad, siis oleks aru­
pärimine arusaadaw ja sellel oleks 
seaduslik alus. Et aga sõjawäljakohus 
inimesi on surma mõistnud, siis ei ole 
sellega mingisugustest wõimupiiridest üle 
astutud. Arupärijad ise ütlewad, et ini­
mesed wahipostile kallale olla tunginud, 
siis oli ju täiesti seaduslik alus neid sõja­
wäljakohtu kätte anda. Sellepärast on 
minule täiesti arusaamatu, mispärast 
tänane arupärimine ette on kantud. Sün­
nib ju palju asju, ka seadusewastaseid, 
alamate wõimukandjate poolt, sarnasel 
juhtumisel on esimene samm ikka pöörata 
prokuratuuri poole. Kui aga teatud ini­
mesed prokuratuuri poolt seaduslikku 
wastutulekut ei leia, siis saan ma aru, on 
nad sunnitud walitsuse poole pöörama 
ja sealt poolt abi paluma. Kui aga asja­
olu mitte nii pole olnud, siis ei saa ma 
aru, mispärast iga kuriteo juures walit­
suse poole pööratakse. Kui iga seaduse-
wastalise teo pärast Asutawalt Kogult 
õigust otsitakse, siis ei saagi Asutaw 
Kogu muud teha, kui arupärimiste peale 
wastata. See wõiks aga wäga kaugele 
wiia, sest meil on tõsisemaid asju käsi­
tada ja sarnane seisukord arupärimistega 
pole mitte soowitaw. Ka walitsus seisab 
tawalisel kõrgusel, nii et arupärijad wä-
hemalt põhjendatud arupärimistega tema 
poole pöörata wõiksid. Sellepärast olen 
mina isiklikult selle poolt, et arupärimine 
tagasi lükata. 

Rahwaesitaja Sorokin tähendas weel 
selle peale, et kui kaklemise juures mõrt­
sukatöö sünnib, siis mõrtsukas nuheldud 
saab nii ja nii mitme aastaga. Oma aru­
pärimises teatab 'ta, et inimesed on 
surma mõistetud selle eest, et nad sõja-
wäelastele kallale tunginud. Kas see 
nõnda oli, ei tea ju mitte mina, kuid aru-
pärija kandis seda arupärimises ise ette. 
Kui asi nii on, siis oli ju täiesti õigus neid 
sõjawäljakohtu kätte anda. Need kõik 
on asjad, mille üle prokurööril walwe on 
ja selle asemel, et sinnapoole pöörata, on 
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arupärijad walitsusele arupärimisega esi­
nenud. Sellepärast toonitan weel kord, 
tuleks arupärimine tagasi lükata. 

A. S o r o k i n (wn.) : yBaHcaeMbie aeny-
TaTti! FocnoÄHH TeMaHT noBHflHMOMy coBep-
uieHHO ynycKaeT H3 BHjiy HCTHHHHH XOA aena 
H yTBepamaeT, 6yaT0 Becb UCHTP THHCCCTH 
aejia nejKHT B HanaaeHH.H Ha nocT. KaK cne-
ayeT coocTBeHHo M3 3anpoca, mu coBepmeHHo 
He 3HaeM oocToaTenbCTB, KOTopue npefliue-
cTBOBajiH caMOMy cyjiy. ECJIH 6U aeno Bejiocb 
TaK, KaK nonaraeT rocnoflHH TeMaHT, TO MH 
coBepiaeHHo CÜOKOHHO cMOTpenH 6bi Ha BTO. 
HacTonujHH sanpoc HanpaBJieH oojiee scero 
Ha TO, HTO jiioflH uenoPi aepeBHH noaBepnrucb 
HH neM He onpaBflHsaeMOMy npecjieaoBaHHio. 
FocnoÄHH TeMaHT ynasuBaeT oyjrro npoH-
30iuno HanaaeHHe Ha nocT. MH me yTBep-
ÄflaeM, HTO 3Äect HM6JIO MCCTO coBepuieHHoe 
H3BpameHHe oocTOATejibCTBa flena. Hs npouie-
HHH BHflHo, HTO xoTenH npHflaTb fleny oKpacKy" 
6yHTa H HanajDieHHH, H noaTOMy n cnpaiiiHBaji, 
no KaKofi npHHHHe «ejio STO Morjio nonacTb 
B BoeHHbiH cyfl. rocnoaa, conocTaBJieHHe flByx 
TaKHx BepcHfi, KaK HanaaeHHe Ha IIOCT H 
ÄpaKa BO BpeMH TaHu.es, HacToiibKo xapaK-
TepHo, HTOX onHcaHHue B sanpoce COOHTHA 
flOJDKHbl nOf lBeprHyTbCH BblflCHeHHIO. 

K. A s t (sd.): Mina, austatud Asu-
tawa Kogu liikmed, ei tunne mitte neid 
asjaolusid, mida arupärimise ettetoojad 
arupärimises nimetawad, kuid mul on 
siiski niisugune tunne, et see asi niiwõrd 
tähtis on, et tuleb*kõiki asjaolusid weel 
tagant järele katsuda lahendada ja as­
jasse selget walgust tuua. Sellest küsi­
musest kõneledes pean ütlema, et 'mul on 
kõige parem arwamine meie sõjawäest ja 
sõjawäelastest. Ei saa aga siiski tähen­
damata jätta, et meie sõjawäes sarnaseid 
elemente leidub, kes meie sõjawäge oma 
korratu ülespidamisega haawawad. Rii­
gikogu walimiste ajal oli mul juhus rahwa 
seas laiemalt liikuda, ja siis tuli üsna tihti 
kaebtusi, et kohalolewad sõjawäed, kellel 
pealt näha mingisugust tarwilikku üles­
annet täita ei ole, sagedasti kohalikku­
dest wõimudest hoolimata omapead ta-
litawad. On ju tuntud, et sarnaseid lu­
gusid, nagu ettetoodud arupärimine rää­
gib, mitte üksi selles õnnetus Wene kü­
las pole juhtunud, waid ka mujal. On 
harilikuks asjaks saanud kokkupõrka­
mised pidudel sõjawäelaste ja eraisikute, 
wahel. See on pea üldiseks nähtuseks 
saanud. Sellele on meie kõrgem sõja-
wäeülemus kohustatud piiri panema. Üks 

wäga tähelpanemise wäärt sõjawäeosa, 
nime ei taha ma praegu nimetada, — 
kus teenib wäga palju Tallinna haritlasi, 
sai mitte nii ammu, umbes paari kuu eest, 
selle wägiteoga toime, et ta piduruumi 
tungis ja seal korda rikkus. Asja uurimi­
sel talitati sarnaselt: tehti koha peal pro­
tokollid, kuid asjale seaduslikku käiku ei 
antud, sest et rühmaülem nutuga palus.. . 
(Wa he 1 hüü e: S e e k u u l d u b w ä g a 
i m e l i k , e t s õ j a w ä e ü l e m n u ­
t u g a e s i n e b.), . . . asjale mitte sea­
duslikku käiku anda, ja omawahel kokku 
leppida. Mina arwan, et sõjawäeülemu-
sel mitte õigust ei ole sarnasel moel asju 
likwideerida, kuigi kannatajad nõusse 
heitsid, et asjale ei antaks seaduslikku 
käiku. On ajakirjanduse kaudu tuntud 
üks juhtumine ühes piiriäärses linnas, kus 
ohwitser, kes kaunis silmapaistwas ko­
has seisab, enesele õiguse wõtab hobu­
sega kööki sisse ratsutada. See on ise­
endast, wõib olla, nokastanud peaga teh­
tud tegu, mida aga teiste kodanikkude 
pärast ei tohi karistamata jätta, ja just 
selles mõttes, et sarnastele tegudele, piiri 
panna, mina toetan ettepandud arupäri­
mist, „ kuigi ma asjaolusid ei tunne, mis 
arupärimises eite toodi. Lisan weel 
juurde, et need elemendid, kelle poolt 
sarnaseid tegusid maal toime pannakse ja 
kes endile mingisuguse kätewabaduse on 
omandanud, et need elemendid just nende 
hulka kuuiuwad, kes fronditeenistuses ei 
seisnud, waid komandodes tegewad. olid, 
kus nende tegewus selles seisis, et nur­
jatute pealekaebajate salakaebtuste põh­
jal inimesi kinni tassida. Nendel meestel 
pole ka praegu mingit tegew.ust ja peab 
ainult kahetsema, et sõjaministeerium 
neid senni koju pole lasknud, kuigi nende 
ülewalpidamine riigile ainult kulu teeb ja 
kõige wähematki kasu ei too. 

W. E r n i t s (sd.): Selle juures huwi-
tab mind üks asi, nimelt et siin on tege­
mist põlise wana rahwusliku waenuga 
wenelaste ja lätlaste keskel, mis iseära­
nis terawaks muutus siis, kui sõda enam­
lastega lõpetati. Mina arwan, et ei peaks 
niisuguseid asju mitte lubama, ja sellepä­
rast peaks arupärimine wastu wõetud 
saama. See on üks põhjus, ja teine on 
see, mida arupärimise kaitsja juba tähen­
das, et selle asja kohta mulje tekib, et 
seal just liig palju alkoholi on tarwitatud. 
Asi on iseenesest lihtne, aga kui teie 
arwustikuga olete tegemist teinud, siis 
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leiate, et enne wiinamüügiseadust juhtus 
iga kolme päewa kohta üks kaklemine, 
nüüd aga igapäew üks, tähendab, arw on 
palju kaswanud. Lahinguid on löödud 
ka mujal ja kui neid wähegi tähele panna, 
siis on wiinamüügi tagajärjed igalpool 
•ühesugused. Siis tahaksin weel selle 
asjaolu peale tähelpanu juhtida, et ini­
mesed kroonu wiinaga purju joowad 
ja selles seisukorras siis mitmesugu­
seid rumalusi teewad, kuna selle eest 
neile pärast liiga kõwa karistus määra­
takse. Tuleb wälja: walitsus ise joodab 
purju ja karistab siis ise selle eest! 

J u h a t a j a J. S e l j a m a a : Arupä-
rijad on ettepaneku teinud Wabariigi 
Walitsuse poole pöörata järgmise arupä­
rimisega : 

1) Kas teab Wabariigi Walitsus üle-
malkirjeldatud asjaoludest ? ja 2) Mis mõt­
leb walitsus ette wõtta süüaluste karis­
tamiseks ja seaduse jaluleseadmiseks? 
Panen arupärimise hääletamisele. ( H ä ä ­
l e t a t a k s e . ) N i h t a w a e n a m u ­
s e g a on A s u t a w K o g u o t s u s t a ­
n u d a r u p ä r i m i s e w a s t u w õ t t a . 

3. Määrus J. Poska 
matmiskulude 

wabariigi kanda 
wõtmise kohta — 

III lugemisel. 

R a h a a s j a n ­
d u s e k o m m i s -
j o n i a r u a n d j a 
A. O i n a s k a n ­

n a b e t t e ja 
e r a l d i h ä ä l e ­

t a m i s e l w õ e t a k s e w a s t u n ä h -
t a w a e n a m u s e g a m ä ä r u s e peal-
k i r i j a t e k s t . 

Määrus Jaan Poska matmiskulude 
wabariigi kanda wõtmise kohta. 

Määratakse wälisministeeriumile kre­
diiti Jaan Poska matmiskulude katmi­
seks ühesaja tuhande, kolmesaja kahe-
kümnetihe 100.321 marga 12 penni suu­
ruses. 

J u h a t a j a J. S e l j a m a a : Panen 
kolmanda lugemise lõpul kogu määruse 
hääletamisele. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h-
t a w a e n a m u s e g a on m ä ä r u s 
l õ p u h ä ä l e t a m i s e l w a s t u w õ e -
tud . 

A r u a n d ja A. O i n a s : Teen ette­
paneku määrus ilma redaktsiooni kom-
misjoni andmata maksma panna ja tunnis­
tada, et temal edasilükkamatuse ise­
loom on. 
^ J u h a t a j a , J . S e l j a m a a : Kommis-
joni aruandja on ettepaneku teinud, tun-

4. Määrus J. Poska 
nimelise stipen­

diumi kohta Tartu 
ülikooli õigustea­

duskonna juures — 
III lugemisel. 

H a r i d u s k o m -
m i s j o n i a r u ­
a n d j a W. P ä t s 
" k a n n a b ette ja 
e r a l d i h ä ä l e ­
t a m i s e l w õ e -
t a k s e w a s t u 

n ä h t a w a e n a m u s e g a m ä ä r u s e 
p e a l k i r i ja § 1. 

Määrus Jaan Poska nimelise stipen­
diumi kohta Tartu ülikooli õigusteadus­
konna juures. 

§ 1. Tartu ülikooli õigusteaduskonna 
juurde asutatakse Jaan Poska nimeline 
riiklik stipendium, mida määratakse isi­
kutele, kes silmapaistwat andekust ning 
järjekindlat edasipüüdmist ilmütawad. 

A r u a n d j a W. P ä t s : (loeb): 
§ 2. Stipendiumi suurus wastab riigi­

teenijate palga 12. astmele. 
M ä r k u s . Üleüldise stipendiumide 

seaduse maksmapanemise korral maksab 
üleüldises seaduses ettenähtud õpistipen­
diumi suurus ka Jaan Poska nimelise 
stipendiumi kohta. 

A. W e i d e r m a n (töer.): Eilse koos­
oleku otsuse järele määrati stipendium 
niihästi üliõpilastele, kui ka teistele, kes 
ülikooli lõpetanud, ühesugune. Mina 
arwan siiski, et ülikooli lõpetajad peak­
sid suurema stipendiumi saama seda 
enam, kui ta teaduslikult ennast ette 
walmistab, ja teaduslikud tööd, mida ta. 
muretseb, nõuawad suuri kulusid, selle­
pärast panen tööerakonna nimel ette seda 
paragrahwi sarnasel kujul wastu wõtta, 
nagu ta eile häriduskommisjoni poolt ette 
oli pandud, ja nimelt: „Stipendjumi suu­
rus wastab riigiteenijate palga 12. ast­
mele, ülikooli lõpetanud isikutele aga — 
10. astmele." 

nistada, et sel määrusel edasilükkama-
tuse iseloom on ja seda määrust ilma 
redaktsiooni kommisjoni andmata 
maksma panna. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) 
A s u t a w Kogu on n ä h t a w a e n a ­
m u s e g a o t s u s t a n u d t u n n i s ­
t a d a , e t s e l m ä ä r u s e l e d a s i -
l ü k k a m a t u s e i s e l o o m on. (Hää­
l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u ­
s e g a on A s u t a w K o g u o t s u s t a ­
nud t e d a i l m a r e d a k t s i o o n i 
k o m m i s j o n i a n d m a t a m a k s m a 
p a n n a . 
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K. W i r m a (sd.): Nagu teisel luge­
misel juba seletatud, ei saanud rahaasjan­
duse kommisjon sellele seisukohale 
jääda ja just samadel põhjustel, mida 
rahwaesitaja Weiderman ette tõi. Kui 
teie loete seda märkust, mis rahaasjan­
duse kommisjonis wastu wõeti, siis 
näete, et seal on öeldud, et „üldise sti­
pendiumide seaduse maksmapanemise kor­
ral maksab üldises seaduses ettenähtud 
stipendiumi suurus ka Jaan Poska nime­
lise stipendiumi kohta". Peab kindlasti 
arwama, et üldises stipendiumiseaduses 
peab see seisukoht ka maksma pandama, 
nagu rahwaesitaja Weiderman ette kan­
dis. Kui meie nüüd .niisuguse paranduse 
wastu wõtame, nagu siin on öeldud, siis 
ei ole see mitte kindel seisukoht, ja kui 
stipendiumiseadus maksma pannakse, 
on ta wahest wastolus sellega, mida 
praegu siin tahetakse fikseerida. 

Rahaasjanduse kommisjon — kaitstes 
just sama seisukohta, mida toonitas rahwa­
esitaja Weiderman, leides aga, et uue 
stipendiumiseaduse maksmapanemise kor­
ral siin see wastolusse wõiks sattuda, — ei 
saa sellega nõus olla, ja ma toetan endi­
selt rahaasjanduse kommisjoni nimel 
oma poolt ettepandud redaktsiooni, nagu 
ta teisel lugemisel wastu on wõetud. 

A. W e i d e r m a n (toer.): Stipen-
diumiseadust ei ole meil weel olemas, ja 
meie ei tea, missuguse kuju ta omandab, 
aga fakt on see, et rahaasjanduse kom­
misjon on ette pannud ühesugust stipen­
diumi anda, kuna märkus seal juures tä­
hendab, et kui uus seadus tuleb, siis käib 
see uue seaduse alla, — et praegu aga 
selle uue seaduse kuju weel teadmata on, 
sellepärast ei wõi meie ka selle peale 
midagi rajada. 

K. W i r m a (sd.); Ma ütlen ainult 
tegelikuks märkuseks, et need ametnik-
kudeaštmed ja need põhipalgad tulewad 
ka läbiwaatamisele, nii et see 10-nes wõi 
12-nes aste' ei ole ka kindlustatud mille­
gagi, nii et need astmed tulewad tingi­
mata uuesti redigeerida sel puhul, kui 
üldine stipendiumiseadus saab wälja 
antud. 

J u h a t a j a J. S e l j a m a a : Lõpu-
sõna on aruandjal. 

A r u a n d j a W. P ä t s : Rahwaesi­
taja Weiderman tegi paranduse § 2. 
kohta, nagu see hariduskommisjoni poolt 

ette oli pandud — ühinen selle ettepane­
kuga. 

J u h a t a j a J. S e l j a m a a : Aru­
andja on härra Weiderman'i parandu­
sega ühinenud. Et aga § 2. kommisjoni 
aruandja poolt selles redaktsioonis on 
ette kantud, nagu ta eile teisel lugemisel 
wastu wõetud sai, tuleb § 2. kahesuguses 
redaktsioonis hääletamisele, ja nimelt 
pärast enne ettekantud kuju weel järg­
mine: „Stipendiumi suurus wastab riigi­
teenijate paiga 12. astmele, ülikooli lõpe­
tanud isikutele aga — 10. astmele", nagu 
ette pani rahwasaadik Weiderman. Ko­
dukorra järele panen ma mõlemad hää­
letamisele poolt. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) 
Kumbki ettepanek pole absoluutset ena­
must saanud, sellepärast tulewad nad 
mõlemad hääletamisele poolt ja wastu. 
( H ä ä l e t a t a k s e . ) Hääletamise taga­
järjed on järgmised: Rahwaesitaja Wei­
derman'! ettepanek on saanud 33 häält 
poolt ja 31 wastu, s e e g a on s e e 
e t t e p a n e k w a s t u w õ e t u d . Teine, 
ettepanek sai poolt 31 ja wastu 36 häält. 

A r u a n d j a W. P ä t s : (loeb): 
§ 3. Stipendiumi walitsejaks ja mää­

rajaks ja tarwilikkude krediitide nõuta-
jaks on Tartu ülikooli õigusteaduskond 
haridusministeeriumi poolt kinnitatawa 
instruktsiooni alusel. 

Märkus 1. Ülikoolis õppijatest wõib 
määrata stipendiumi ainult nendele, kes 
õpiwad õigusteaduskonnas mitte alamal 
3-dat kursust. 

Märkus 2. Üks ja seesama isik ei wõi 
stipendiumi enam kui 5 aasta kestwusel 
saada. 

Märkus 3. Ühesuguste muude tingi-
miste juures on stipendiumi saamisel ees­
õigus waranduslikult kehwematel kui ka 
neil, kes töötawad rahwuswahelise 
õiguse erialal. 

J u h a t a j a J. S e l j a m a a : ( H ä ä ­
l e t a t a k s e . ) , § 3. on n ä h t a w a 
e n a m u s e g a w a s t u w õ e t u d . 

Panen pärast kolmandat lugemist 
määruse terwena hääletamisele. ( H ä ä ­
l e t a t a k s e . ) M ä ä r u s on n ä h ­
t a w a e n a m u s e g a w a s t u w õ e ­
tud. 

A r u a n d j a W. P ä t s : Teen ette­
paneku tunnistada, et sellel määrusel 
on edasilükkamatuse iseloom ja ta 
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a) kui naissoost pensionisaajad mehele lä-
hewad, b) kui keegi lastest enne 20 a. 
wanakssaamist riigi- wõi omawalitsuse 
teenistusesse astub maksulisele kohale, 
c) kui pensionisaaja wõõra riigi koda­
kondsusesse astub, d) kui pensionisaaja 
wirbib wäljamaal üle lubatud aja. 

4. Jaan Poska alaealiste laste pen­
sioni osa maksetakse wälja nende emale. 

A. B i rk (rhw.): Eesti rahwaera-
konna Asutawa Kogu rühma nimel kor­
dan sama ettepanekut, mida selle mää­
ruse II lugemisel tegin, ja nimelt: „Mää-
rata kadunud Jaan Poska lesele ja alaea­
listele lastele igakuuline pension Waba­
rügi Walitsuse liikme palgamäära suuru­
ses ühes elukalliduslisaga." 

J u h a t a j a J. S e l j a m a a : Lõpu-
sõna on aruandjal. 

A r u a n d j a K. Wirma; Samadel 
põhjustel, mida _ eelmisel lugemisel ette 
kandsin, ei saa kommisjpn Asutawa 
Kogu liikme Birk'i parandusega ühineda. 

J u h a t a j a J. S e l j a m a a : Panen 
akl. BirkM paranduse hääletamisele. 
( H ä ä l e t a t a k s e . ) (N. Kann , krst.: 
Ä r a l u g e d a ! ) Et äralugemist nõu­
takse, panen uuesti hääletamisele. ( H ä ä ­
l e t a t a k s e . ) Akl. Birk'i ettepanek on 
hääli poolt saanud 22 ja wastu 33, s e l ­
l e g a t a g a s i l ü k a t u d . 

Panen hääletamisele kommisjoni ette­
paneku. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) E t t e p a ­
n e k on n ä h t a w a e n a m u s e g a 
w a s t u w õ e t u d. 

A r u a n d j a K. W i r m a k a n n a b 
e t t e ja e r a l d i h ä ä l e t a m i s e l 
v õ e t a k s e w a s t u n ä h t a w a e n a ­
m u s e g a §§ 5—7. 

II. 5. Peale punkt 1. nimetatud pen­
sioni wõetakse Jaan Poska laste kooli­
raha Eesti wabarügi piirides asuwates 
õppeasutustes riigi kanda. 

6. Riigi kulul hariduse andmine kes­
tab künni kõrgema kooli lõpetamiseni, 
kuid mitte kauem, kui 25 aasta wanuseni. 

IIL 7. Selle, määruse täitmine ja tar-
wilikkude krediitide nõutamine pannakse 
töö-hoolekandeministeeriumi peale. 

J u h a t a j a J. S e l j a m a a : Panen 
selle määruse III lugemise lõpul ter-
wena hääletamisele. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) 
M ä ä r u s on n ä h t a w a e n a m u ­
se g a w a s t u w õ e t u d. 

5. Määrus J. Poska 
abikaasa ja alaea­
liste laste tulewiku 
ainelise kindlusta­

mise kohta — 
III lugemisel. 

maksma panna ilma redaktsiooni korn-
misjoni kätte andmata. 

J u h a t a j a J, S e l j a m a a : ( H ä ä ­
l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u ­
s e g a on e s i m e n e e t t e p a n e k 
w a š t u w õ e t u d. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) 
N ä h t a w a e n a m u s e g a on t e i n e 
e t t e p a n e k w a s t u w õ e t u d. 

R a h a a s j a n ­
d u s e kom m i s ­
j o n i a T u a n d j a 
K. W i r m a (loeb): 
Määrus Jaan Poska 
abikaasa ja alaea­
liste laste tulewiku 

ainelise kindlustamise kohta. 

J u h a t a j a J. S e l j a m a a : Panen 
pealkirja hääletamisele. ( H ä ä l e t a -
t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a on 
p e a l k i r i w a s t u w õ e t u d. 

A r u a n d j a K. W i r m a : Jaan 
Poska, kui wabariigi endise peaministri 
kohustetäitja. wälisministri, kohtuministri, 
Eesti wälissaatkonna esimehe, Eesti ra-
husaat.konna esimehe, Asutawa Kogu 
liikme, Asutawa Kogu wälisasjade kom-
misjoni ja põhiseaduse kommisjoni esi­
mehe surma puhul, kadunu suuri tee­
neid Eesti riigi loomisel ja Eesti iseseis-
wuse kindlustamisel hinnates, otsustab 
Asutaw "Kogu: 

1) Määrata kunni riigiametnikkude 
pensioniseaduse wäljaandmiseni tema 
lesele ja lastele igakuulist riigi pensioni 
3000 marga suuruses ühes elukalliduse 
lisadega järgmistel tingimistel: 

1. Määratud pensionist arwata pool 
osa Jaan Poska lesele ja teine pool ühe-
süurustes osades tema lastele, kuid mitte 
rohkem,y kui Ve osa terwest pensionis! 
igale ühele. 

M ä r k u s . Lese surma korral jaota­
takse pension laste wahel ära, kuid iga­
ühe peale ei wõi tulla sarnasel korral 
rohkem, kui % pensionist. 

2. Jaan Poska lastele maksetakse 
pensioni künni 20 a. wanuseni. 

M ä r k u s . Kui keegi lastest 20. a.-wa-
naks saades weel Eesti wabariigi piiri­
des asuwas õppeasutuses edasi õpib. 
maksetakse temale pensioni edasi, kuid 
mitte kauem, kui 25 aasta wanuseni. 

3. Pensionimaksmine peale punkt 2. 
ettenähtud juhtumiste lõpetatakse ära: 



563 P R O T O K O L L NR. 167 (13) 564 

A r u a n d j a K. Wirma: Teen ette­
paneku tunnistada, et sel seadusel on 
edasilükkamatuse iseloom, ning teda ilma 
redaktsiooni kommisjoni andmata 
maksma panna. 

J u h a t a j a J. Seljamaa: Aru­
andja poolt on ettepanek tehtud sellele 
seadusele edasilükkamatuse iseloom 
anda. Panen selle ettepaneku hääleta­
misele. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) E t t e p a ­
nek on n ä h t a w a e n a m u s e g a 
w a s t u w õ e t u d . 

Teine ettepanek on tehtud seda mää­
rust ilma redaktsiooni kommisjoni kätte 
andmata maksma panna. Panen selle 
ettepaneku hääletamisele. (Hääle ta ­
takse.) E t t e p a n e k on n ä h t a w a 
e n a m u s e g a w a s t u wõe tud . 

6. Seadus Waba-
riigi Walitsuse ja 
Riigikohtu liik­

mete paiga kohta 
— II lugemisel. ' 

R a h a a s j a n ­
d u s e k o m m i s -
j o n i a r u a n d j a 
K. W i r m a k a n ­

n a b e t t e ja 
n ä h t a w a e n a ­

m u s e g a w õ e t a k s e w a s t u s e a ­
d u s e e l n õ u p . e a l k i r i . 

Seadus Wabariigi Walitsuse ja Riigi­
kohtu liikmete palga kohta. 

A r u a n d j a K. W i r m a (loeb): 
§ 1. Wabariigi Walitsuse liikmete 

ja riigikontrolööri põhipalgaks määra­
takse kümmetuhat (10.000) marka kuus, 
Riigikohtu liikmete põhipalgaks kaheksa-
tuhat (8.000) marka kuus. 

H. K u u s n e r (rhw.): Ma ei leia 
üldse loomuliku olewat, et see küsimus 
päewakorda woetakse. Aga et ta juba 
päewakorda wõetud on, siis leian tarwi-
liku olewat sinna juurde paranduse teha, 
selle arusaamise järele, nagu olukord 
kujunenud on. Meie peame ka praegu 
selle palgamääramise juures teatawas 
mõttes piiri pidama, ja sellepärast teen 
rahwaerakonna rühma nimel ettepaneku, 
määrata walitsuse liikmete põhipalgaks 
8000 marka ja Riigikohtu liikmetele 7000 
marka. Iseäranis tuleb siin weel silmas 
pidada, et on nähtusi olemas ka kohtu­
nikkude palga määramise juures, et terwe 
teise kohtuastme tegelased täiesti põh­
jendatud nõudmistega nende palga tõst­
mise asjus on esinenud. Seda silmas pi­
dades teeb meie rühm järgmise paran • 
duse: Wabariigi Walitsuse liikmete ja 

7. Seadus Riigi­
kogu liikmete 
tasu- ja sõidu­
raha kohta — 
II lugemisel. 

riigikontrolööri põhipalgaks määratakse 
8000 marka kuus, Riigikohtu liikmete 
põhipalgaks 7000 marka kuus. 

J u h a t a j a J. S e l j a m a a : Lõpu-
sõna on aruandjal. 

A r u a n d j a K. W i r m a : Kommis-
joni nimel ei saa mina mitte nende pisi­
keste kärpimistega ühineda, mis rahwa-
saadik Kuusner ette kandis. Komrnisjo-
nil olid palju suuremad palgamäärad aru­
tamise all ja kommisjon kärpis neid 
omakorda juba õige tuntawalt, arwates, 
et ettepandud määrad kõige kohase­
mad on. 

J u h a t a j a ' J . S e l j a m a a : Rahwa-
esitaja Kuusner'i poolt on ettepanek teh­
tud walitsuse liikmete palgaks wõtta 
10.000 marga asemel 8000 marka ja 
Riigikohtu liikmete palgaks 8000 marga 
asemel 7000 marka. Et kommisjoni aru­
andja selle parandusega ühinenud ei ole, 
siis panen ta eraldi hääletamisele. ( H ä ä ­
l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u ­
s e g a on ak l . K u u s n e r M p a r a n ­
d u s t a g a s i l ü k a t u d . 

Panen paragrahw 1. niisugusel kujul, 
nagu kommisjoni aruandja ta ette kan­
dis, hääletamisele. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) 
§ 1. on n ä h t a w a e n a m u s e g a 
w a s t u w õ e t u d . 

A r u a n d j a K. W i r m a k a n n a b 
e t t e ja e r a l d i h ä ä l e t a m i s e l 
w õ e t a k s e w a s t u n ä h t a w a e n a -
mu s e g a §§ 2. j a 3. 

§ 2. Elukalliduse lisapalka määra­
takse § 1-ses tähendatud palgasaajatele 
riigiteenijatega ühesugustel alustel. 

§ 3. Käesolewa seadusega kaotab 
21. oktoobri 1919. a. Riigikohtu seaduse 
(„Riigi Teataja" nr. 82/83 — 1919. a.) 
§ 5. oma makswuse. 

Sel seadusel on edasilükkamatuse ise­
loom. 

R a h a a s j a n ­
duse k o m m i s j o n i 
a r u a n d j a K. W i r -
m a (loeb): Seadus 

Riigikogu liikmete 
tasu- ja sõiduraha 
kohta. 

J u h a t a j a J. S e l j a m a a ; ( H ä ä ­
l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u ­
s e g a o if p e a l k i r i w a s t u w õ e -
tud. 
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A r u a n d j a K. W i r m a (loeb): 
§ 1. Riigikogu liige saab kuutasu 

poole (^) osa suuruses Riigikohtu liik­
mete palgamäärast ühes elukallidusli-
sadega. 

' A. B i r k (rhw.): Austatud rahwa-
esitajad! Eesti rahwaerakond axwab, et 
praegu weel raske on täielikku pilti 
saada Riigikogu istumiste kawa kohta, 
ning pole selgesti teada, kuidas tema 
oma istungid pidama saab, ja sellepärast 
arwab rahwaerakond, et ei oleks mitte 
loomulik, kui meie ühe kindla palgamäära 
terwe aasta eest wõtaksime, wõib olla, et 
Riigikogu ehk mõned kuud aastas koos 
istuma saab. Oleks kõige loomulikum, 
kui meie määraksime teatud päewaraha, 
mis oleks ka teatawas wahekorras Riigi­
kohtu liikmete palkadega, kusjuures aga 
Riigikogu liige päewaraha mitte ei saaks 
nende päewade eest, kus tema Riigikogus 
tööd ei tee. Rahwaerakonna nimel teen 
mina § 1-se juurde järgmise paranduse: 
„§ 1. Riigikogu liige saab päewaraha 
.ühe kolmekümnendiku (Vso) osa suuruses 
Riigikohtu liikmete kuupalga määrast 
ühes elukalliduslisadega iga päewa pealt, 
mis Riigikogu istungjärgu hulka loe­
takse." See tähendab, et tuleks wõtta 
Riigikogu liikme kuupalk, ning lugeda 
sellest Vso osa suurune päewaraha nende 
päewade eest, millal ta istungil ja millal 
istung kestab. Nende päewade eest aga, 
mis waheaegade peale satuwad, ei tuleks 
mitte päewaraha maksta. Sellest seisu­
kohast wälja minnes, nagu ma tähenda­
sin, et Riigikogu koosolekud ei saa mitte 
kestma rohkem kui mõned kuud, ja teise 
aasta poole eest ei oleks mitte loomulik 
tasu anda, teen ma ettepaneku ja annan 
ta kirjalikult sisse. 

K. A s t (sd.): Austatud rahwaesita-
jadl Selle wastu, et Riigikogu liikmed 
palka saaksid, ei ole keegi, kuid missugu­
sel mõõdul, selles asjas on mõtted lahku 
läinud. Meie seisukoht on niisugune, et 
rahwakodav luua, aga mitte härraste-
koda. Tasu mõttes, see on palga mõttes, 
põhiseaduse järele ei tohi Riigikogu liige 
riigiteenistuses seista. Tööd on Riigi­
kogu liikmel sedawõrd küll, et kui ta 
istungitest soowib osa wõtta, siis peab 
ta erateenistuse kõrwale heitma ja ei 
tohi erateenistuses seista. Riigikogu 
liige peab ka oma tööle wastawa tasu 
saama, ja see tasu ei saa mitte wähem 
olla, kui tarwilikuks ja korralikuks üles­

pidamiseks läheb, wastasel korral ei 
wõiks muud Riigikogu tööst osa wõtta, 
kui ainult need, kellele rahaline sissetu­
lek oma warandustest kindlustatud on. 
kõik teised walitud, kes mitte sarnases 
õnnelikus seisukorras ei wiibi, nendel tu­
leks lihtsalt töö juurest ära jääda. Meie 
näeme, et ka Asutawa Kogu tegewuse 
ajal palk ei ole suutnud wist kuigi palju 
Asutawa Kogu liikmeid kohtadele köita. 
Meie näeme, et paljud Asutawa Kogu liik­
metelt on lahkunud just sellepärast, et 
mujal just erateenistuses neid korrapära-
lisem ülewalpidamine ootas. Et põhisea­
duse järele Riigikogu liikmel keelatud on 
kõrwalist teenistust pidada, siis on Asu­
tawa Kogu liikmed sunnitud tulewase 
seaduse juures hoolitsema, et Riigikogu 
liige kohase palga saaks. Meie saame 
kõik wäga hästi aru, et haritud inimesel 
teatud nõuded on, mis teda esimeses jär­
jekorras niisamuti rahuldama peawad, 
nagu hariliku ülewalpidamise-taolised 
nõuded, söömine ja joomine ja keha kat­
mine. Riigikogu liikmel seadusandliku 
koja juures on seda' enam Vajadusi ja 
wäljamiriekuid, nii et tema palk mingil 
juhtumisel ei tohiks olla ühesugune mõne 
ministeeriumi ametniku palgaga. Ma ar-
wan, et Asutawa JKögu liikmete hulgas 
90% neid on, kes korrapäraselt ajakirjan­
dust tahawad jälgida, ja kes endile mitte 
ei keela kõiki Eesti ajalehti lugemast. 
Arwan ka, et Riigikogu liikmed sedasama 
peawad tegema, peale selle arwan ma, et 
suuremal hulgal Asutawa Kogu liikmetel 
oma wäikene raamatukogu on, ilma mil­
leta Asutawa Kogu liikmetel wäga raske 
on kommisjoni töid teha. Tahaksin loota, 
et ka Riigikogu liikmed omale wõimalust 
mööda wäikese koduse raamatukogu soe-
tawad, sellepärast ei wõi mitte Riigikogu 
liikmete palk nii madal olla, et temaga 
waewalt kuidagi wiisi ära elada saaks, 
Rahwaesitaja Birk'i poolt tehtud ette­
panek, palk jaotada istungite päewade 
peale, ei ole iseendast mitte halb mõte, 
kuid peetagu meeles seda, mis muudel 
maadel on silmas peetud, et nende üksi­
kute istungite päewade eest palk seda­
wõrd kõrge peab olema, et ta terwe aasta 
elamise wõimaldab. Otsekohesem ja au­
sam on muidugi määrata kindel palk 3 
aasta ette. Ei maksa mitte sellest küsimu­
sest teha wäiklast demagoogiat, nagu ühes 
kohalikus lehes: seda tehtud oli, et püütakse 
näidata, et tahetakse riigi wäljamineküid 
hoida. Ma pean ütlema, et need, kes jut-
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lustawad kokkuhoidmisest, kus see wõi-
nialik ei ole, wõi see riigi büdshetis mi­
dagi wälja ei tee, et sarnased kokkuhoid­
mise apostlid ise aru ei ole saanud oma. 
jutlustest. Mulle tuletab see juhtumist 
Riigikogu walimiste ajal meelde, kus kok­
kuhoidmise peaapostel, kes ühelgi koos­
olekul ära ei unustanud kokkuhoid­
misest rääkida, sellega walmis sai, et 
riigi autot ja riigi bensiini oma kihutus-
koosolekule sõiduks tarwitas. See on ka 
kokkuhoidmine, kuid oma moodi, seal, 
kus see mitte minusse ei puutu. Kuigi 
arwatakse, et on paras aeg näidata, et 
waadake, kui piskuga oleme meie läbi 
ajanud, aga nemad tahawad suuri rahasid 
wälja anda. 

A. S c h u l b a c h (töer.): Tööera­
konna rühm ei saa mitte asuda sellele 
seisukohale, mida siin kaitsewad rahwa-
erakonna esitajad. Meie arwa*mise jä­
rele ei wõi Riigikogu liikmed ainult jõu­
kamatest ja waranduslikkudest klassidest 
olla, waid meie arwamise järele peawad 
ka waesemate klasside huwid kaitstud 
saama. Meie arwates ei ole see mitte 
loomulik, et inimene talwel Riigikogu tööd 
tehes suwel omale kuskil mujal teist tee­
nistust peab otsima. Sellepärast peab 
Riigikogu liikme palk terwe aasta jook­
sul maksew olema. Teiselt poolt ei saa 
meie selle alusega mitte leppida, mis 
eelpool rahaasjanduse kommisjoni poolt 
ette pandud, sest. et see alus iseenesest 
kõikuw on. Kuigi siin ära nähakse, et 
Riigikogu liikme palk määratakse poole 
osa suuruses Riigikohtu liikme palgast, 
siis oleneb see määramine ära Riigiko­
gust, kui mitte otsekohe, siis wõlb ta seda 
kaudsel teel teha. Sellepärast arwan 
mina, et peab mingisuguse kindla palga-
aluse wõtma ja panen selleks ette 3000 
marka kuus. Tööerakonna ettepanekul 
kõlaks siin § 1 järgmiselt: „Riigikogu 
iiige saab põhipalka 3000 marka kuus ja 
elukalliduse lisapalka riigiteenijatega ühe­
sugustel alustel." 

A. O i n a s (sd.): See küsimus, mis 
praegu päewakorral, oli rahaasjanduse 
kommisjonis pikema arutamise all. Kom-
tnisjon ei leidnud wõimalikuks asuda sel­
lele seisukohale, millele asus siin kohal 
härra Birk. Kõigepealt ei ole härra 
Birk'i arwamine, et Riigikogu saab is­
tuma ainult 2—3 kuu kestel aastas, puha­
tes muu aja jooksul, mitte õige. Seda ei 
ole isegi suurtes, korraldatud riikides, 

seda wähem wõib sellest juttu olla lähe­
matel aastatel meil. Ma arwan, et meil 
ei maksaks prilliklaasi tahmaseks teha ei 
enestel ega teistel, rääkides kui tõsisest 
wõimalusest sellest, et Riigikogu saab 
istuma ainult 2—3 kuud aastas. Mina 
arwan, et ei ole tarwis pikemalt 
seletada, et niisugune ennustus aluseta 
ori. iVleil on^Riigikogu jaoks tööd mää­
ratu palju, leie näete, kui palju tööd 
Asutawal Kogul ees oli, ja see töö ei saa 
lähemal paaril aastal mitte palju wähem 
olema. (J. T e m a n t , maal.: W a h e -
k o r d on t e i n e . ) Ja muidugi. 21 põl ­
lumeest" tuleb Riigikogusse. Kui aga 
nende eelkäijate tööd Asutawas Kogus 
waatame, siis mina küll suuri lootusi 
nende 21 põllumehe peale panna ei saa. 
Kuigi need 21 põllumeest tulewad, saab 
Riigikogu wlstisti 5—6 kuud aastas tööd 
tegema, mitte aga 2—3 kuud, lihtsalt 
sellepärast, et kuigi „wärsket tööjõudu" 
paremale poole juurde tuleb, tööd siiski 
palju saab olema, nii et need „wärsked 
tööjõud" sellest nii hõlpsasti jagu ei saa. 

Rahaasjanduse kommisjon arwas, et 
õieti tuleks Riigikogu kommisjonidel ka 
wäljaspool istungid tööd teha. Kõige 
loomulikum oleks see, kui Riigikogu tu­
leks lühikeseks ajaks kokku ja waataKs 
läbi need eelnõud, mis kommisjonid on 
läbi waadanud ja walmis töötanud. Kom­
misjonid wõiksid aga eeltöid teha wäljas­
pool istungid, tähendab pikemalt koos 
olla, kui Riigikogu ise. Muidugi ma ei 
salga, mujal ei sünni see mitte niiwiisi. 
Kuid miks siiski mitte wõtta tarwitusele 
seda kommisjonide töötegemise wiisi 
meil, kus haritud ja wilunud tööjõudusid 
mitte Jumal teab kui palju ei ole. Neid 
wõib sõrmede peal üles lugeda. Ka mi­
nisteeriumides on nendest suur puudus, 
seda tunnistawad muuseas need eelnõud, 
mis Asutawale Kogule ette pandud minis­
teeriumide poolt. Seda haritud jõudude 
puudust silmas pidades, tuleb kõiki neid, 
kõiki eriteadlasi ära kasutada, kes Riigi­
kogus olemas on. Seda saaks aga pare­
mini teha siis, kui Riigikogu kommisjonid 
mitte ainult istungite ajal tööd ei teeks, 
waid ka istungite waheaegadel. Töö tu­
leks jaotada Wabariigi Walitsuse ja Rii­
gikogu kommisjonide wahel. 

Edasi tahaksin ma seda tähendada, et 
härra Birk'i poolt ettepandud tasuandmise 
wiis ei ole mitte nii harilik, nagu härra 
Birk seda arwab. Näiteks maksetakse 
Inglismaal parlamendi liikmetele aasta-



tasu. Prantsusmaal niisamuti, Ameerikas 
antakse terwelt 5000 dollarit aastatasu, 
see on juba õige suur summa. Ainult 
Soomes ja Wenemaal makseti päewara-
hasid. Lääne riikide praktika näitab, et 
enamasti on maksmas kindla aastatasu 
andmise wiis, mitte aga päewarahad. 
Meil on kommisjoni poolt kawatsetud kuu­
tasu maksta sellepärast, et on raske kogu 
aasta tööd teha ja siis alles aasta lõpul 
tasu saada. Ka mujal maksetakse tasu 
osa kaupa wälja, kuigi aastatasu on mää­
ratud. 

Seda küsimust, kuidas kõige otstarbe­
kohasem oleks tasu maksta, arutas omal-
ajal Austria-Ungari parlamendi erikom-
misjon ja tuli otsusele, et kui antakse ai­
nult kindlat kuu- wõi aastatasu, siis par­
lamendi liikmed wäga loiult osa wõta-
wad parlamendi tööst. Kui antakse aga 
päewarahasid, siis istutakse liig kaua 
koos sellepärast, et iga istumise päewa 
eest maksetakse ju tasu, nõnda wenita-
takse parlamendi istungid liiga pikaks. 
Seda silmas pidades, mida Austria-Ungari 
parlamendi erikommisjon konstateerinud, 
arwan mina, et meil tuleks walida kesk­
tee: tuleb maksta Riigikogu liikmetele 
põhitasu ja peale selle weel lisatasu kom­
misjoni, tööde eest, nõnda et mõlemad 
tegurid oleksid wastastikku töös, mitte 
aga ainult üks, mida härra Birk'i ettepa­
nek ellu kutsub. 

Kommisjon asus ühel häälel sellele 
seisukohale, otsustamisest wõtsid osa ka 
rahwaerakonna esitajad, et Riigikogu 
liikmetele tuleb kindlustada nii suur tasu, 
mis wõimaldaks neile iseseiswa üiewal-
pidamise, nii et neil tarwis ei oleks kõr-
waljt abirahasid saada, ega ka kuskile 
eraettewõttesse pugeda, et sealt omale 
igapäewast leiba muretseda. Päewara-
hadega saaks ju wäga mõnusasti läbi 
mõni adwokaat wõi ärimees, kellel oma 
kindel sissetulek on. Pärast lõunat Rii­
gikogusse minna wõi kuskile põllu­
meeste seltsi koosolekule, — oleks mõ­
nele neist wahest lihtsaks meelelahutu­
seks. 

Parlamendi töö peale ei saa meie aga 
mitte sellest seisukohast waadata. Kui 
meie tulewase Riigikogu peale kui mõne 
põllumeeste seltsi peale waatame, kus 
pärast lõunat ennast wõib wäheks ajaks 
rahwa kasuks „ohwerdada", siis teeme 
Riigikogule liiga. 

Edasi tahan seda ette tuua, et meie 
peame omale kaswatama professionaal 

poliitikerisid. {K. P ä t s , maal.: Ne id 
on juba. ) See on õige, et Eestis neid 
juba on, aga neid peaks enam olema. 
Poliitika, mida tehakse tegelaste ja äri­
meeste poolt, kes pärast lõunat tulewad 
Riigikogusse mõnusat juttu ajama ja kätt 
tõstma, ei ole suuremat wäärt. Niisuguste 
tegelastega on meil juba tegemist olnud. 
Muuseas istub rahaasjanduse kommisjo­
nis üks wäga sümpaatlik härra ärimeeste 
hulgast, kes hilja aja eest kommisjonis 
neid wäikeseid seaduseelnõusid ette kan­
dis, mida kommisjon temale juba weeb-
ruarikuu keskel kätte andis. Kui seadu­
sed niiwiisi kommisjonis wiibiwad, siis 
ei ole üldse mingisugust mõtet neid kom­
misjoni kätte anda. 

Lõpuks tahaksin puudutada seda kü­
simust, mida minu arwates õieti minu par-
teiseltsimees Ast ette tõi, see on, oda-
wuse küsimus. Kui palju maksab siis 
meil tänawu Asutaw Kogu, seda ei ole 
praegu . wõimalik täpipealt ette tuua. 
Umbkaudu ulatab see kulu wähe üle 
9.000.000 marga. Riigi tänawune üldine 
wäljaminekute summa, nagu olewad and­
med seda oletada lubawad, ulatab tänawu 
umbes 4.000.000 margani. Kui meie sinna 
kõrwa seame 9.000.000 marka, siis on 
wiimane pisikene tape kogu wäljamine-. 
küte summa kõrwal. Ta ei ole enam kui 
0,2% kõigist kuludest, umbes seda sama, 
mis Soome eduskonna kulud wälja tee-
wad. Kui meie Asutawa Kogu kuluar-
wet teiste riigiasutuste omadega wõrd-
leme, siis peaks see silma paistma, et 
Asutaw Kogu wõrdlemisi odaw asutus on 
selle töö kohta, mis tema on teinud. Näi­
teks kulub kaitsepolitsei peale üksi 6—7 
kuu kohta üle 13.000.000 marga. Sõja­
ministeeriumi eelarwet waadates näeme, 
et sõjaministeeriumi asutuste kantselei­
kulud üksi teewad wahest niipalju wälja 
kui Asutaw Kogu riigile kulusid on tei­
nud. Mina arwan, et mõttetu on sellepä­
rast Riigikogu liikmetele tasuandmise 
küsimuses suurema kokkuhoidmise nõud­
misega esineda. See kokkuhoidmine wõib 
demokraatliku rahwaesituse mõtte ära 
wägistada. Ja ärawägistatud on ta siis, 
kui wõimalus antakse ainult rikastele 
seal tööd teha, mitte aga waestele. 

A. B i r k (rhw.): Ma ei oleks mitte 
sõna tarwitanud, kui minu motiiwidest ei 
oleks ekslikult aru saadud. Minu ette­
kandes ei olnud mitte kokkuhoidmisest, 
kui niisugusest, juttu. Ma toonitasin ai-
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nult seda, et see, kui osa aastast tööd 
tehakse ja terwe aasta eest palka saa­
dakse, meie tundmise järele mitte loomu­
lik ei ole. (A. S c h u l b a c h , töer.: A g a 
k o o l i õ p e t a j a d ? ) Härra Schulbach 
teab, mis õpetajad suwel teewad, siis 
kandku tema seda ette, mina ei hakka 
seda mitte tegema. Sellest seisukohast 
wälja minnes oligi rahwaerakontia ette­
panek niisugune. Wõib olla, et samasu­
guse summa rahwaerakontia poolt ette­
pandud tasu wälja teeb, kui aastapalk, 
aga loomulik tasumiswüs see küll ei 
ole kui terwe aastapalk maksetakse töö 
eest, mis kogu aasta ei kesta. 

Mis puutub demagoogiasse, siis ei ole 
mina^ seda mitte tahtnud teha. Asutawa 
Kogu palkade määramise juures oli meil 
enne walimisi samasugune seisukoht kui 
praegugi. Ennem wõib arwata, et siis 
just härraskoda tuleb, kui härrad terwe 
aasta tööd ei tee, aga terwe aasta eest 
palka saawad, see on ennem härraskogu 
moodi, kui see, et antakse palka selle aja 
eest, kui inimene tõepoolest tööd teeb. 
Sellest seisukohast wälja minnes ei saa 
mulle tehtud wastuwaidlusi küllalt tõsi­
selt wõtta. 

Mis siin ajakirjandusest räägiti, siis 
wõib olla, et see ajakirjanduse agitatsi-
ooni-töö on. Walimiseelsetel kihutustöö 
koosolekutel küsiti minu käest, mitu mi­
nistrit teil on? Ja tähendati, et olla ta­
hetud 60 ministrit ametisse seada. Palju 
oli waewa tarwis, et seletada, kuidas see 
arwamine on tekkinud. Sellepärast ei 
räägi ma siin mitte ainult rahwaerakonna 
seisukohast, waid suure rahwahulga 
seisukohast, kes nii ekslikult kõigist aru 
saaks, kui meie määraksime aasta eest 
tasu, aga teatawa aja jooksul aastas mitte 
tööd ei tee. 

M. M a r t n a (sd.): Ma tahtsin ka 
natukene selle kohta öelda, mis härra 
Birk siin ettQ tõi. Siin tähendati, et Rii­
gikogu, kui ta nüüd kokku tuleb, mitte 
aasta otsa tööd ei tee ja nendest awal-
dustest paistab nii wälja, et-ta ühe wäi-
kese osaga aastas walmis wõib saada. 
Kui meie nüüd seda põhjuseks wõtarae, 
siis ei kannata see mingisugust arwustust 
wälja. Meie peame tunnistama, et Asu-
taw Kogu oma pooleteiseaastase tege-
wtise juures ei ole küllalt wiljarikkalt 
tööd teinud. Rahwas ootas Asuta walt 
Kogult palju rohkem, kui Asutaw Kogu 
teha jõudis, ja rahwas ootab ka Riigiko­

gult rohkem, kui Riigikogu teha jõuab. 
Meie riiki walitsetakse Wene seaduste 
järele, sellepärast et meie oma parlament, 
seadusandlik kogu, mitte weel ei ole 
jõudnud omale Eesti seadusi luua. Kui 
Riigikogu kokku astub, siis on temal ar-
wamata suur töö ees, ja kui meie nüüd 
küsime, kui suur on see tööjõud siis Rii­
gikogus? Meil on praegu 120 inimest 
Asutawas Kogus. 120 seas leidub hari­
likult rohkem töötawaid jõude kui 100 
seas. Siia juurde rehkendame umbes 20 
pahema tirwa meest, kes loowat tööjõudu 
arwatawasti mitte ühes ei too, waid kes 
sellele seisukohale jääwad, et nad sea­
dusandlikust tööst mitte osa ei wõta, 
nagu nad seda warem on awaldanud. Kui 
meie 20 inimest maha arwame, siis jäeb 
järele 80. Arwan, et ka parem tiib õige 
raswaseks kaswanud Tiibuse Jaakusid 
kaasa toob, mis omasoodu tööjõudusid 
wähendab. Ma tahaksin, austatud härrad, 
tähelpanu ühe asjaolu peale juhtida, mis 
wäga tähtis on, nimelt et meil walitakse 
kommisjonid, kes mitte eriteadlastest 
koos ei seisa waid enam-wähem juhusli­
kult tööd teewad. Oma rühma kohta 
esinen ettepanekuga, et tulewikus wähe-
mal-t tähtsamatele kommisjonidele eri­
teadlased sekretäärid palgatakse,, et töö 
paremini edeneda wõiks. Ma näen rah-
waesitajat Jaakson'it naerma, kuid tähen­
dan, et see mitte parajal kohal ei ole. 
Mina arwan, et Riigikogus ei saa mitte 
9 kuud puhkamisaega, waid 9 kuud töö- > 
aega olema, ja sellepärast palun ma seda 
palga äramääramise juures silmas pi­
dada. 

J u h a t a j a J. S e l j a m a a : Lõpu-
sõna on aruandjal. 

A r u a n d j a K. W i r m a : Mina' ühi­
nen tehtud parandustega. 

J u h a t a j a J. S e l j a m a a : Juhatu­
sele on järgmised parandused esitatud: 
1) Rahwaesitaja Birk on rahwaerakonna 
nimel järgmise teksti § 1. kohta esitanud: 
§ 1. Riigikogu liige saab päewaraha ühe 
kolmekümnendiku (Vso) osa suuruses Rii­
gikohtu liikmete kuu _palgamäärast ühes 
elukalliduslisadega iga päewa pealt, mis 
Riigikogu istungjärgu hulka loetakse." 

2) Rahwaesitaja Schulbach'! poolt on 
ette pandud järgmine tekst: „§ 1. Riigi­
kogu liige saab põhipalka 3000 marka 
kuus ja elukalliduse lisapalka riigiteeni-
jatega ühesugustel alustel." 
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Et kommisjoni aruandja kumbagi et­
tepanekuga pole ühinenud, tulewad need» 
kolm ettepanekut kodukorra nõudmise 
järgi paralleel-hääletamisele. Esimesena 
tuleb akl. Birk'i, teiseks — akl. Schul-
bach'i ja kolmandaks — kommisjoni ette­
panek. ( H ä ä 1 e t a t a k s e . ) Et ikski 
ettepanek absoluutset enamust ei saanud, 
tulewad kõik ettepanekud poolt ja wastu 

Esimeseks tuleb hääletamisele kom­
misjoni ettepanek, teiseks — rahwaesi­
taja SchulbachM ja kolmandaks — rahwa-
esitaja BirkM ettepanek. ( H ä ä l e t a -
t a k s e.) 

Hääletamise tagajärjed on järgmised: 
Kommisjoni ettepanek on poolt saanud 
33, wastu 35 häält. Rahwaesitaja Schul-
baehV ettepanek on poolt saanud 16, 
wastu 35 häält. Rahwaesitaja Birk'i et­
tepanek on 15 häält poolt saanud, wastu 
43. S e e g a o n k Õ i k e 11 e p ä n e k u d 
t a g a s i l ü k a t u d . Et täna eelnõu II 
lugemisel on, siis tulewad need ettepa­
nekud III. lugemisel uuesti hääletamisele. 

A r u a n d j a K. W i r m a (loeb): 
§ 2. Riigikogu esimees saab kuutasu 

Wabariigi Walitsuse liikmete palga suu­
ruses ühes elukalliduse lisadega, peale 
selle antakse temale riigi poolt korter. 

' J u h a t/a-ja J; S e l j a m a a : ( H ä ä ­
l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u ­
s e g a on § 2 w a s t u -w õ e tu d. 

A r u a n d j a K. W i r m a (loeb): 
§ 3. Riigikogu, tefria juhatuse ja kom-

misjonide ^ ning _. alamkommisjonide koos­
olekutest, osawõtmise eest maksetakse 
psawõtjatele Riigikogu liikmetele lisatasu, 
mis kindlaks määratakse Riigikogu kodu­
korras ja mille kogusumma kuus üksikule 
liikmele ei tohi olla kõrgem § 1-ses tähen­
datud kuutasust. 

A. B i r k (rhw.): § 3. kohta oleks mul 
tähendada, et Eesti rahwaerakonna rühm 
ei leia mitte loomuliku olewat maksta 
iseäralikku tasu selle eest, et kommisjo-
nis koosolekutel käiakse, iseäranis aga 
sellepärast weel, et selles paragrahwis 
maksumäär lahtiseks on jäetud ja seda 
Riigikogu ise wõib siis hiljem, määrata. 
See ei wastaks mitte ka põhiseaduse pa-
ragrahwile, kus otsekohe on öeldud, et 
eelmine Riigikogu tasu ära määrab. Sel­
lepärast sarnasel kujul näib mulle see pa-
ragrahw täiesti wasiuwõtmatn olewat. 

Silmas pidades aga, et ka rahwaerakond 
nõuab, et Riigikogu liikmed ka tol korral 
peaksid saama tasu, kui nad Riigikogu 
istumise waheajal tööd teewad kommis-
jonis, on need waidlused, mis selle kohta 
üles wõetud, ülearused. Meie oleme 
täiesti selle poolt ja arwame, et nemad 
siis selle aja eest peaksid saama tasu, ja 
sellepärast teen ma rahwaerakonna ni­
mel § 3. kohta järgmise ettepaneku: „§ 3. 
Riigikogu orgaanides (hulka arwatud 
kommisjonid) töötawad Riigikogu liikmed 
sawad § 1. ettenähtud päewaraha ka Rii­
gikogu istungjärkude waheaegadel, kui 
nad waheaegadel töötawad Riigikogu 
sellekohase otsuse põhjal." 

J u h a t a j a J. S e l j a m a a : Lõpu-
sõna on aruandjal. 

A r u a n d j a K. Wirma: Kommis­
joni nimel ei ühine ma tehtud ettepane­
kuga. 

J u h a t a j a J. S e l j a m a a : Asun 
hääletamisele. § 3. kohta on tehtud et­
tepanek akl. Birk'i poolt, mis järgmiselt 
kõlab: „Riigikogu orgaanides (hulka ar­
watud kommisjonid) töötawad Riigikogu 
liikmed saawad § 1. ettenähtud päewa­
raha ka Riigikogu istungjärkude wahe­
aegadel, kui nad waheaegadel töötawad 
Riigikogu sellekohase otsuse põhjal." 
§ 3. kohta tuleb kaks paralleel-ettepane-
kut hääletamisele. Esiteks tuleks rahwa­
esitaja Birk'i ettepanek hääletamisele. 
( H ä ä l e t a t a k s e.) Kommisjoni ette­
panek on saanud 43 häält poolt. Sellega 
on sellel ettepanekul absoluutne enamus 
ja s e e e t t e p a n e k on w a s t u 
w õ e t u d . 

A r u a n d j a - K . -Wirma (loeb): § 4. 
Riigikogu liikmetele, kelle* alaline elukoht 
on wäljaspool Tallinnat, maksetakse Rii­
gikogu istungitele ja tagasi sõitude eest 
sõiduraha tõelikkude kulude suuruses. 

W. E r n i t s (sd.): Teen selle para-
grahwi juuTde järgmise paranduses Ri i ­
gikogu liikmetele, kelle alaline elukoht 
on wäljaspool Tallinnat, maksetakse kor­
teriraha." 

Siis, teeksin weel järgmise paranduse 
§ 5-dana: „Riigikogu liikmetel on Õigus 
wabariigi raudteedel tasuta sõita I klassi 
A i m i c o n r o ". 

Põhjendan seda parandust järgmiselt: 
Riigikogu liikmetel on töö edukuse pärast 
wäga tarwilik igakülgne informatsioon, 
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ja et selle saamist wõimaldada, tuleks 
Riigikogu liikmetele liikumiswõimalust 
kergendada. 

J u h a t a j a J. S e l j a m a a : Ma tä­
hendan enne, kui ma lõpusõna aruandjale 
annan, et rhs. Ernits'i poolt kaks paran­
dust tulnud, mis eriti hääletamisele tule-
wad. Esimene parandus on see, mis Rii­
gikogu liikmete korteriraha küsimust 
puudutab, see parandus on § 4. juurde. 
Teist parandust soowitas rhs. Ernits 
§ 5-dana seaduseelnõusse üles wõtta, ja 
see käiks raudtee sõiduraha maksmise 
kohta Riigikogu liikmetele. Wiimase pa­
randuse kohta annan eriti sõna siis, kui 
korteriküsimus on otsustatud. § 4. kohta 
käiwa paranduse asjus on lõpusõna aru­
andjal. 

A r u a n d j a K. W i r m a : Kommisjo-
nis oli korteriküsimus ka arutusel ja seal 
selgus, et Riigikogu liikmetel, nagu Asu-
tawa Kogu liikmetel, palju sarnaseid wä-
hemaid wäljaminekuid on, missugust kü­
simust härra Ast juba ennemalt puudutas, 
nagu kas ajalehti rohkem wõi wähem 
tellida, kas „Riigi Teatajat'r tellida wõi 
mitte, sest see on kõik kuludega ühendu­
ses. Kuid kõiki neid wäikseid kulusid ei 
saa arwesse wõtta, ja sellepärast lükkas 
kommisjon selle paranduse tagasi. 

J u h a t a j a J. S e l j a m a a : Ma pa­
nen rhs. Ernits'i poolt tehtud paranduse 
§ 4. kohta hääletamisele. Parandus käib 
järgmiselt: „Riigikogu liikmetele, kelle 
alaline elukoht on wäljaspool Tallinnat, 
maksetakse korteriraha." ( H ä ä l e t a ­
t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a on 
e t t e p a n e k t a g a s i l ü k a t u d . 
( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a -
t n u s e g a on § 4. k o m m i s j o n i r e ­
d a k t s i o o n i s w a s t u w õ e t u d . 
Edasi on rhs. Ernits'i poolt tehtud ette­
panek Riigikogu liikmete sõiduraha asjus. 

M. N e p s (sd.): Ma pean laewaga 
sõitma, sellepärast teen ettepaneku rhs. 
Ernits'i poolt tehtud ettepanekule paran­
dus juurde lisada: „prii sõit ka riigi lae-
wadel." (Naer.) 

J u h a t a j a J. S e l j a m a a : Lõpu­
sõna on aruandjal. 

A r u a n d j a K. W i r m a : Kommisjon 
arutas ka seda küsimust ja tuli ühel hää­
lel otsusele, seda mitte esitada, nii et ma 
kommisjoni nimel selle - ettepanekuga ei 
saa ühineda. 

8. Täiendaw 
määrus riigi­

teenijate 
ametisõitude 
tasu asjus — 
III lugemi­

sel. 

J u h a t a j a J. S e l j a m a a : Rhs. 
;Ernits'i poolt on ettepanek tehtud uut 
5-dat paragrahwi järgmisel kujul wastu 
wõtta: „Riigikogu liikmetel on õigus 
wabariigi raudteedel tasuta sõita I klassi 
õigusega. Sellele ettepanekule on rhs. 
Neps'i poolt parandus juurde lisatud: „ka 
laewadel". Ma panen esiteks rhs. Ernits'i 
ettepaneku hääletamisele ja pärast rhs. 
Neps'i paranduse sinna juurde. Kommis-
joni aruandja ei ole selle ettepanekuga 
ühinenud. Kui see parandus aga rahwa-
esitajate poolt wastu wõetakse, siis tuleb 
hääletamisele rhs. Neps'i ettepanek. 
( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a' e n a -
m u s e g a on r h s . E r n i t s i p a r a n ­
d u s t a g a s i l ü k a t u d . Sellega ei tule 
hääletamisele rhs. Neps'i parandus. 

A r u a n d j a K. W i r m a (loeb): § 5. 
Riigikogu määrab oma kodukorras, mis­
sugused Riigikogu liikmete koosolekutest 
puudumised wabandamatadeks loetakse 
ja kui suured mahaarwamised tasust 
nende eest tehakse-. 

J u h a t a j a Je S e l j a m a a : ( H ä ä ­
l e t a t a k s e . ) § .5. on n ä h t a w . a 
e n a m u s e g a w a s t u w õ e t u d. 

R a h a a s j a n d u s e 
k o m i m i s j o n i a r u ­

a n d j a K. W i r m a k a n -
n a b ette ja e r a l d i 
h ä ä l e t a m i s e l w õ e -
t a k s e w a s t . u n ä h t a -
wa e n a m u s e g a m ä a -
r u s e p e a l k i r i j a 
§§ 1-5. 

Täiendaw määrus riigiteenijate ameti-
sõitude tasu asjus, 

§ 1. Wabariigi Walitsuse poolt 7. jaan. 
1920. a. ajutise walitsemise korra § 12-a 
põhjal kinnitatud ja „Riigi Teatajas" 
nr. 8/9 — 1920. a. nr. 30 all wäljäkuulti-
tatud määruse § 1. p. p. a ja'b all tuleb 
lugeda raudtee II ja III klassi asemel I ja 
II klass. 

§ 2. Sama 7. jaan. määruse § L p . d 
ettenähtud tasu sõidu eest oimal jalgrat­
tal, § 2. ettenähtud kulude wäljamaks 
kraami weo eest maanteel ja § 4 ette­
nähtud päewarahad siseriigis tõstetakse 
wastawalt riigiteenijate palga elukalli-, 
duse lisale 130% wõrra käesolewa mää­
ruse maksrnahakkamise päewast ar-
wates. ' , -.'•' 

§ 3. Sama 7. jaan. määruse § 4. ette­
nähtud päewaraha ei wõi olla wähem. 
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kui sellesama § 4-da 2-ses märkuses tä­
hendatud mahaarwamised riigi poolt 
antawa toidu (pajoki) eest 

§ 4. Riigiteenijate palga elukalliduse 
protsendi suurendamise wõi wähenda-
mise korral muutuwad wastawalt ka 
riigiteenijate ametsõitude selle seaduse 
§ 2. ettenähtud tajsunormid, kusjuures 
7. jaan. määruse normid põhinormiks on. 

§ 5. Kõik, kes saawad ühede ja sa­
made punktide wahel tihti ettetulewate 
lühikeajaliste ametsõitude eest kilomeetri-
rahasid wõi muid preemiaid, ei wõi saada 
preemia alla käiwate sõitude eest päe-
warahasid ega ületunni tasu. 

J u h a t a j a J. S e l j a m a a : Kol­
manda lugemise lõpus tuleb määrus ko­
dukorra järele wee.1 kord terwena lõpu-
hääJetamisele. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) Mää­
r u s on n ä h t a w a e n a m u s e g a 
III l u g e m i s e l w a s t u w õ e t u d . 

Ar u a n d j a K. W i r m a : Teen ette­
paneku tunnistada, et sel määrusel on 
edasilükkamatuse iseloom. 

J u h a t a j a J. S e l j a m a a : ( H ä ä ­
l e t a t a k s e . ) E t t e p a n e k on n ä h ­
t a w a e n a m u s e g a w a s t u w õ e ­
tud . 

A r u a n d j a K. W i r m a : Teen ette­
paneku, et määrus jõusse astuks ilma 
redaktsiooni kommisjoni kätte andmata. 

J u h a t a j a J. S e l j a m a a : ( H ä ä ­
l e t a t a k s e . ) E t t e p a n e k on n ä h ­
t a w a e n a m u s e g a w a s t u w õ e ­
tud . 

9. Määrus põllu- R a h a a s j a n d u s e 
tööministeeriu- ko im m i s j o n i a r u -
mile 478.714 m. a n d j a A. O i n a s 
suuruse krediidi k a n n a b e t t e ja 
awamise kohta e r a l d i h ä ä l e t a -
maapanga kor- m i s e 1 w õ e t a k s e 
raldamise eel- w a s t u n ä h t a w a 

tööde kulude kat- ; e n a m u s e g a m ä ä -
miseks— r u s e p e a l k i r i j a 

IH lugemisel. t e k s t 
Määrus põllutööministeeriumile 478.714 

marga suuruse krediidi awamise kohta 
maapanga korraldamise eeltööde kulude 
katmiseks. 

Määratakse põllutööministeeriumile 
maapanga korraldamise eeltööde kulude 
katmiseks: 
1. Paigad: 

a) põhipalk ja eiukalliduslisa 70.214.— 
19 

b) perekonna-abirahad 3.000.— 
d) ajutised tööjõud 5.000.— 

78.214.— 
2. Päewa- ja sõidurahad 20.000.— 
3. Kantseleikulud: 

a) kantseleimaterjaal 5.000.— 
b) posti, telegraafi-telefoni 

kulud 2.000.— 
d) ajakirjad ja kirjandus 10.000.— 
e) telefonimaks 2.500.— 

19.500.— 
4. Majanduslikud kulud: 

a) küte 3.000.— 
b) walgustus 1.000.— 
d) majaruumide koristamine 2.000.— 

6.000.— 
5. Liikuwa wara muretsemine 250.000.— 
6. Trükitööd 100.000.— 
7. Ettenägemata kulud 5.000.— 

478.714.— 
Kokku nelisada seitsekümmend ka­

heksa tuhat seitsesada neliteist marka. 
A r u a n d j a A. O i n a s : Teen ette­

paneku tunnistada, et sel määrusel on 
edasilükkamatuse iseloom ja teda iluna 
redaktsiooni komfnisjoni andmata maksma 
panna. 

J u h a t a j a J. S e l j a m a a : Panen 
esimese ettepaneku hääletamisele. ( H ä ä ­
l e t a t a k s e.) E t t e p a n e k on n ä h ­
ta w a e n a m u s e ga w a s t u w õ e -
tud. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) T e i n e e t ­
t e p a n e k on n ä h t a w a e n a m u ­
s e g a w a s t u w õ e t u d . 

10. Seadus Riigi­
kogu walimiste, 

rahwahääleta-
mise ja rahwa 
algatamisõiguse 

seaduse § 83., lin-
nawolikogude 

walimise seaduse 
§ 28*. Ja maakon-
nanõukogude wa­

limise seaduse 
§ 62. muutmise 

kohta — II luge­
misel. 

P õ h i s e a d u s e 
k o m m i s j o n i a r u ­
a n d j a A. A n d e r -
kopp k a n n a b ette 
ja e r a l d i h ä ä l e t a ­
m i s e l w õ e t a k s e 
w a s t u n ä h t a w a 
e n a m u s e g a s e a ­
d u s e e l n õ u p e a l ­
k i r i j a t e k s t . 

Seadus Riigikogu 
walimise, rahvahää­
letamise ja rahwa al-
gatamisõiguse seaduse 
§ 83., linnawolikogude 

walimise seaduse § 28\ ja^maakonnanõu-
fcogude walimise seaduse § 62. muutmise 
kohta. 

Riigikogu walimise, rahwahääletamise 
ja rahwa algatamisõiguse seaduse („Riigi 
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Teataja" nr. 105/106 — 1920. a.) § 83., 
linnawolikogude walimise seaduse (..Riigi 
Teataja" nr. 147/148 — 1920. a.) § 284. 
ja maakonnanõukogude walimise seaduse 
(„Riigi Teataja" nr. 147/148 — 1920. a.) 
§ 62. esimeses reas lugeda sõnade «nime­
kirjade ühendusele" asemel «ühenduse 
nimekirjale". 

11. Seadus Eesti 
ja Läti wahelise 
konwentsiooni 

kinnitamise koh­
ta — II luge­

misel. 

W ä l i s k o m m i s -
j o n i a r u a n d j a A. 
A n d e r k o p p k a n ­
n a b e t t e ja w õ e -
t a k s e w a s t u n ä h -
t a w a e n a m u s e g a 
s e a d u s e e l n õ u 
p e a l k i r i . 

Seadus Eesti ja Läti wahelise kon­
wentsiooni kinnitamise kohta. 

A r u a n d j a A. Anderkopp (loeb): 
§ 1. Konwentsioon Eesti ja Läti riigi­

piiri kindlaksmääramise kohta nimetatud 
wabariikide wahel, ühe lepinguosalise riigi 
kodanikkude õiguste kohta teise riigi ter­
ritooriumile ja piirijoonest läbilõigatud lii­
kumata waranduse saatuse kohta, mille 
algkiri mõlema riigi wolinikkude poolt 
Riias oktoobrikuu üheksateistkümnendal 
päewal aastal ükstuhat üheksasada kaks­
kümmend alla kirjutatud, tunnistatakse 
kinnitatuks (ratifitseerituks). 

Konwentsioon awaldatakse alljärgne-
walt ühes selle seadusega. 

W ä l i s m i n i s t e r O. S t r a n d -
m a n : Ma teen ettepaneku sõna „ratifit-
seerituks" järele panna sõnad: Järg­
miste muudatustega: 

a) § IV. J\nn nepexojja nepe3 rpaHHuy 
ycTanaBjiHBaKDTCH TaMOJKeHHtie H nepexoflHbie 
nyHKTH. YcTaHOBJieHHe cnx nyHKTOB npeflo-
CTaBHHeTCSf OCOÕOH KOMHCCHH, y K a 3 a H H 0 H B 

npHMeniaHHH K CTaTte V cež KOHBeHUHH. 
b) lisa (npwiHCKa) § 24. juurde jääb 

ära." 
Oma ettepanekut põhjendan järgmi­

selt: meie saime Riia saadiku käest kirja, 
kus öeldakse, et see eelnõu pannakse Läti 
Asutawale Kogule ratifitseerimiseks ette. 
Nüüd on aga selgunud, et ta niisuguse 
kuju on saanud, et teda sel kujul wälja 
kuulutada ja maksma panna piinlik oleks. 
Nimelt on 4-das punktis öeldud, et mää­
ratakse ära lepingus need ülekäigu ja 
tollipunktid piiril ja lõpuks on siis walged 
read jäetud. Kui nüüd . allakirjutamine 
tuli, siis ei ole nende punktide kohta mi­
dagi pandud, waid tehti nõndanimetatud 

„pripiska", et neid punktisid ei määrata 
ära, waid jäetakse iseäraliku kommisjoni 
hooleks ära määrata. Mis ma siin paran­
duseks ette tõin, on õieti sisuliselt see­
sama, ainult worm on teine. Ma ei tea 
kuidas Läti Asutaw Kogu selle wastu 
wõttis, kas ta wõttis selle muudatuse 
wastu. Meie arutasime selle läbi ja jõud­
sime täielikule kokkuleppele, konwent­
siooni muudatustega wastu wõtta. Kor­
dan weel, et siin sisuliselt midagi muude­
tud ei ole, ainult wormiliselt, sellepärast 
teen ettepaneku minu parandus wastu 
wõtta. 

J u h a t a j a j . S e l j a m a a : Lõpu-
sõna on aruandjal. 

A r u a n d j a A. A n d e r k o p p : Wä-
asjade koimmisjoni seisukohast oleks wä-
lisministri poolt tehtud parandus wastu-
wõetaw, sellepärast ühinen temaga. 

J u h a t a j a J. S e l j a ma a: Kommis­
joni aruandja on parandusega ühinenud, 
mispärast §. 1. ühes parandusega hääleta­
misele, tuleb. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) § 1. 
on n ä h t a w a e n a m u s e g a w a s t u 
w õ e t u d. 

A r u a n d j a A. Anderkopp (loeb): 
§ 2. See seadus astub jõusse tema was­
tu wõtmisega.. 

Sel seadusel on edasilükkamatuse ise­
loom. 

J u h a t a j a J. S e l j a m a a : Panen 
§ 2. hääletamisele. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) 
§ 2. on n ä h t a w a e n a m u s e g a 
w a s t u w õ e t u d . 

12. Määrus kre- E e l a r w e - k o m -
dlidi awamise m i s j o n i a r u a n d j a 

kohta Asutawa A. O i n a s : Kahjuks ei 
Kogu, riigikont- saa eelarwe-kommisjon 
rolli, Wabariigi Asutawa Kogu ees weel 
Walitsuse ia mi-' esineda wabariigi 1920. 

nisteeriumide a. eelarwega, waid ai-
1920. a. kulude nult* suurema krediidi 
katmiseks — I nõudmisega, Asutawa 

lugemisel. Kogu enese, riigikont­
rolli, Wabariigi Walit­

suse ja kõigi ministeeriumide 1920. a. ku­
lude katmiseks. Eelarwe-komimisjon ei 
saa sellepärast Asutawa Kogu tööde lõ­
pul riigi eelarwega esineda, et see eel-
arwe, mis Asutawale Kogule pika oota­
mise ja mitmekordsete nõudmiste peale 
Wabariigi Walitsuse poolt oktoobrikuul 
ette pandi, lähemal waatlemisel kommis-
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jonis ära lagunes. Selgus, et teda ei saa 
wõtta, kui eelarwet, esiteks sellepärast, 
et tema järele tuli neil päewil lisaeelarwe, 
mille suurus ulatab üle 700.000.000 marga. 
Selle lisaeelarwe järele tulewat aasta lõ­
pul weel uus lisaeelarwe 200—300.000.000 
marga suuruses. Ettepandud eelarwe tei­
seks puuduseks oli see, et teimas täiesti 
puudusid mitmesuguste suuremate riigi­
asutuste kulud, ja sissetulekute osa oli 
mõnes asjas ebaõigelt kokku seatud. 

Ajakirjanduses on häält tõstetud selle 
kohta, nagu ei oleks Asutaw Kogu mitte 
küllalt tähelpanu pööranud riigi eelarwe 
kokkuseadmise peale. See ei ole õigus. 
Rahaasjanduse kommisjon on tänawu 
kogu aeg walitsusele „peale käinud", et 
tema wõimalikult kiirelt riigi eelarwe 
Asutawale Kogule ette paneks. Kui ma 
ei eksi, sai märtsikuul rahaasjanduse kom-
misjoni poolt eelarwe asjas arupärimine 
Wabäriigi Walitsusele ette pandud. Aru­
pärimise peale wastati Wabäriigi Walit­
suse poolt, et eelarwe lähemal ajal Asu­
tawale Kogule ette pandakse. Lubatud 
eelarwet ootasime künni kesksuweni, kus 
selgus, et walitsuse poolt Asutawale Ko­
gule ettepandud materjaal mitte riigi eel­
arwe ei olnud, waid osaline krediidinõud-
mine, ilma sissetulekute ärätähendamiseta, 
mida kommisjon oli sunnitud walitsusele 
ümbertegemiseks tagasi saatma. Ka sü­
gisel augusti lõpul walitsuse poolt ette­
pandud eelarwe kohta selgus, et ka see 
ikkagi weel korralik eelarwe ei olnud, 
puudus üldine kokkuwõte jne. ja jällegi 
tuli nõnda, et walitsus tema ümber teeks. 
Oktoobris sai eelarwe uuesti Asutawale 
Kogule ette pandud, kuid nagu mina tä­
hendasin, ei saa ka seda eelarwet sõna 
tõsises mõttes eeiarweks pidada. Raha­
asjanduse kommisjon on igatahes omalt 
poolt kõik teinud selleks, et riigiasutused 
käesolewal aastal hakkaksid eelarwe alu­
sel tegutsema. 

Paraku ei ole meie riigiasutused weel 
selle oskuse juurde jõudnud, kuidas kor­
ralikku eelarwet kokku seada. See on 
kurb tõde. Kui sügisel Asutawale Kogule 
kõneallolew eelarwe ette pandi, siis tea­
tati Wabäriigi Walitsuse poolt, et weel 
uus lisaeelarwe järgnema saab. Ja nüüd, 
kui see 700-miljoniline lisaeelarwe ette 
pandud, kawatsetakse weel uue 200—300-
miljonilise lisaeelarwega esineda. Nõnda 
tehakse eelarwet terwe aasta, ja meie 
,peame terwe aasta ära elama, ilma et-
"eelarwet lõpulikult kätte saaksime. Ometi 

ei ole eelarwe kokkuseadmine iseenesest 
wõimatu, olewatest raskustest on mõned 
asutused üle saanud, kus enam wilunud 
raamatupidajad töötawad. Nimetada wõiks 
näiteks posti-telegraafi peawalitsust, kus 
korda on läinud üsna õieti tulusid ja kulu­
sid -tabada. On aga asutusi, kes üsna 
saamatud on selles asjas, nii et isegi kõige 
selgemaid kulusid ei suuda arwesse wõtta. 
Edasi, meil ei peeta ka eelarwetest kinni. 
9. aprillil andis Wabäriigi Walitsus § 12-a 
põhjal wälja seaduse eelarwe-summade 
tarwitamise kohta künni 1920. a. eelarwe 
kinnitamiseni. Kuid tegelikult ei ole riigi­
asutused seda seadust täitnud, tõelikud 
kulud on suuremad, kui nad oleksid wõi-
nud olla 9. aprilli seaduse põhjal. See 
paistab silma iseäranis sõjaministeeriu­
mis. Kui meie alamkommisjon hakkas 
sõjaministeeriumi eelarwet läbi. wäatama, 
selgus, et seal üle 100 miljoni rohkem oli 
kulusid tehtud, kui ministeeriumil õigus 
oleks olnudr Rahaministeeriumi juures 
olew eelarwe-kommisjon määras sõjami­
nisteeriumile tanawuse aasta teise poole 
kohta 645 miljonit mk., tegelikult oli aga 
kulusid tehtud umbes 775 miljonit" marka. 
Eelarwe-kommisjonil ei jäänud muud kui 
konstateerida, et kulusid on suuremal 
määral tehtud, kui seadus seda on luba­
nud. Sedasama teed on ka mõned teised 
riigiasutused käinud, ja mööda minnes 9. 
aprilli seadusest, enam kulusid teinud, 
kui nad seaduse järele oleksid wõinud 
teha. 

Täna ettepandaw eelarwe, nagu ma 
tähendasin, ei ole mitte täielik. Puudub 
terwe rida kaubandus-tööstusministee-
riumi asutusi. Nende asutuste eelarwe-
tega oli üsna täbar lugu. Kui meie Wabä­
riigi Walitsuse poolt ettepandud eelarwe 
kätte wõtsime, leidsime seal eelarwe 
joone all mingisuguse operatsioonidesum-
ma 441 miljoni suuruses. Kui meie seda 
operatsioonisummat lähemalt hakkasime 
waatlema, siis selgus, et seal on koos 
summad, mis on määratud üksikutele rii­
giasutustele selleks, et nad oma majan-
dusoperatsioone toimetada saaksid. Need 
on riigiasutused, millel on kaubanduslik 
iseloom, näiteks kaubandus-tööstusiminis-
teeriumi kaubandusosakond, kütteainete 
keskkomitee, laewasõiduamet jne. Nende 
eelarwed ei oie walitsuse poolt riigi eel-
arwesse üles wõetud, .neile on määratud 
icaiciw Smiinm, c i Ua\i oc i icga , ua&ii u c r 
dud, opereerida wõiksid. Eelarwe tulude 
osasse on üles wõetud neride asutuste pu­
haskasu nõndanimetatud netto eelarwe. 

19* 
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Eesti riigi eelarwes on senni teine 
põhimõte maksew olnud, nimelt on tema 
olnud brutto eelarwe, kus olid üles tähen­
datud kõik kulud, ühtlasi ka kõik sisse­
tulekud. Tänawu on aga harilikule brutto 
eelarwele walitsuse poolt tahetud netto 
eelarweid juurde lisada, kuid on seda 
wäga õnnetult tehtud. 

Operatsioonisummadele ei ole õiget 
kohta eelarwes leitud, nad on paigutatud 
lihtsalt Joone taha". Kui meie järele pä­
risime rahaministeeriumilt, mis tähendab 
see Joone taga" olek, siis ei teatud sealt 
poolt mingit selget wastust anda, mis 
mõte on õieti neil joonetagaolewatel sum­
madel, kas nad on tänawu riigikassale 
kulud wõi midagi muud. Arusaadawalt 
on nad kulud, kuid kui nad tänawu riigi­
kassale kulud on, siis ei oleks pidanud 
neid mitte Joone taha" asetama ja sel­
lega kunstlikult eelarwet wähendama, 
waid oleks pidanud neid eelarwesse ma­
hutama wäljaminekutena. 

Segadus on ka tulude osas. Mõne ope-
reeriwa asutuse kohta on eelarwes puhas­
kasu, nõndanimetatud netto-kasu üles tä­
hendatud, kuid teiste opereeriwate asu­
tuste kohta leiate brutto-kasusid, näiteks 
põlewkiwi ettewõtete ja riigiwaranduste 
ülewõtmise kommisjoni kohta on näida­
tud brutto-kasu, kuna oleks pidanud 
olema näidatud nende, kui opereeriwate 
asutuste, netto-kasu, tähendab, see üle­
jääk, mis jääb sissetulekutest, kui kõik 
kulud maha arwame. 

Kui kõiki käesolewa aasta riigi kulusid 
kokku wõtta, siis selgub meile teine pilt, 
kui meil on tänini sügisel Asutawale Ko­
gule ettepandud eelarwe kawa põhjal 
silme ees seisnud. Sõjaministeerium, kui 
arwesse wõtta ka Asutawale Kogule ette­
pandud lisaeelarwet — loodame, et uue 
eelarwega enam ei esineta, — tarwitab 
ära 1 miljard 902 miljonit marka, teised 
riigiasutused kõik kokku, ilma operat-
sioonisummadeta, 1 miljard 189 miljonit 
marka. Kui riigiwõlgade ja nende prot­
sentide tasumine juurde arwata, oleks ku­
lusid kokku 3 miljardit 545 miljonit marka. 
Kuid sellest on wäljas, nagu ma tähenda­
sin, need summad, mis kommerts alusel 
töötawatele riigiasutustele tänawu riigi­
kassast wälja antakse, neid on walitsuse 
poolt Joone taga" ära tähendatud kokku 
441 miljonit, kui 21 miljonit, mis on sealt 
ekslikult wälja jäänud, juurde arwata, tu­
leb operatsioonisummasid kokku 462 
miljonit marka. Edasi on lisaeelarwes, 

mis hiljuti Asutawale Kogule ette pandud, 
operatsioonisummasid weel 283 miljonit, 
nii ulataks siis operatsioonisummade arwe 
kokku üle seitsmesaja miljoni marga. 
Kuid õnneks ei kulu kõik need summad 
ära, nad ei ole mitte tegeliku tarwiduse 
põhjal wälja arwatud, waid kunstlikult 
kokku seatud. Operatsioonisummade 
määramise aluseks on wõetud lihtsalt 
opereeriwate asutuste poolt ettepandud 
eelarwed, kus olid peaasjalikult palgad, 
kantselei ja majanduslikud kulud ära tä­
hendatud. Kuna aga opereeriwate asu­
tuste eelarwed riigi eelarwesse üles wõt-
mata jäeti määrati neile pperatsiooni-
sümmad nende poolt ettepandud eelar-
wete-summadele wastawalt, peale kau-
bandusosakonna, kellele eraldi suuremad 
summad walitsuse poolt määrati. Tõeli­
kult ei tarwita aga mõned asutused tä­
nawu nii suuri operatsioonisummasid. 
Kui arwata, et ainult pool osa operat-
sioonisummadest ära kulub, siis ulatab 
tänawune kulude eelarwe üle 4 miljardi 
marga. Pealegi esinewat teedeministee­
rium weel umbes 200-miljonilise krediidi-
nõudmisega. 

Selle suure wäljaminekute summa kõr-
wal seisab iüsna wäike sissetulekute osa. 
Kõigepealt 309 miljonit marka, maksud, 
mis isegi Vio kõigist kuludest kinni ei kata. 

Riigi ettewõtted annawad märksa 
enam tulu, nende,kogusissetulekud ulata-
wad walitsuse arwates 1.114.000.000• m. 
Kui weel erakorralisi tulusid .arwesse 
wõtta, nagu kullamüük 504 miljonit marka, 
Prantsuse laen 159 miljonit mk. jne., siis 
ulatab riigi kogu sissetulek umbes 2 mil­
jardini. Kui tulud ja kulud kõrwu seame, 
siis on puudujääk umbes 2 miljardit, mida 
jääb järele ainukese käesolewa abinõuga 
— paberraha trükkimisega katta. 

Kõigest sellest ülewaatest selgub, et 
on tarwis erakorralisi abinõusid wälja­
minekute wähendamiseks ja sissetulekute 
suurendamiseks käsile wõtta. 

Üksikute ministeeriumide eelarweid 
läbi waadates selgus, et nende kulusid 
mitte wähendada ei saa sellel määral, et 
see riigikulude koormat palju aitaks ker­
gendada, wälja arwatud sõjaministeerium, 
mis üksi ule 1% korra enam raha tarwi­
tab, kui kõik ministeeriumid kokku. 

Riigikulude wähendamise mõttes tuleb 
peatähelpanu sõjaministeeriumi peale pöö­
rata. Brüsseli konwerentsil tähendati 
selle peale, et suurriikide sõjawäe üles^ 
pidamise kulud praegu weel künni 20 
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protsenti riigikujudest wälja teewad. Meil 
ulatawad aga sõjawäe kulud künni 50% 
kogu kuludest, seega 2^ korda enam, 
kui suurriikides. Praeguse suure puudu­
jäägi koorma all, mis tänawu ulatab 2 
miljardini, ei jaksa meie mitte kaua 
wastu panna, sellepärast tuleb kiirelt sõ­
jaministeeriumi majapidamine hoolsa tä-
helpanu alla wõtta. Seal wõiks nii mõn­
dagi kärpimise mõttes teha, sest. kuskil 
mujal ei tarwitata raha nii suurejooneli­
selt, kui sõjaministeeriumis. Sõja kestwu-
sel oli see arusaadaw ja wabandataw, 
praegu ei tohiks see aga mitte enam sün­
dida. Seal kulutatakse kümned miljonid 
uute töökodade ja asutuste sisseseadmi­
seks, ehitatakse merekindlustusi, raudteid 
jne., mille ' peale riigi raha kulutatakse, 
ilma et seadusandlik asutus sõnagi 
kaasa oleks wõinud öelda. Nii tuli tä­
nawu sügisel raudteewalitsusel raudteede 
ülewaatuse sõidul waguniaknast pealt 
waadata, kuidas sõjaülemus oma algatu­
sel Walk—Koiküla kitsarööpalist raud­
teed ehitab. 

Mis puutub teistesse ministeeriumi­
desse, siis esinewad nende kohta üle-
waadete ja soowiawaldustega kommisjoni 
aruandjad, kui Asutaw Kogu wõimaliku 
leiab ettepandud krediidimäärust läbi 
waatama hakata. Tahaksin nende kohta 
ainult paar märkust teha. Teedeministee­
riumi eelarwet läbi waadates jõudis koim-
misjon otsusele, et raudtee peal ikkagi 
Ji iga palju ametnikke ja teenijaid on, ja 
et peaks sellekohast kommisjoni woli-
tama ametnikkude ja teenijate koosseisu 
rewideerimist ette wõtma. Uute raud­
teede ehitamise ja nende ehituskawade 
läbiwaatamise kord tuleb kindlaks mää­
rata. Uusi kestwaid teesid ei tohiks enne 
mitte ehitama hakata, kui nende jaoks 
seadusandlikul teel krediit määratud. 

Mis puutub rahaministeeriumisse, siis 
paistab seal riigi wõlgade asjas kor­
ratu seisukord silma. On alles tänawu 
sügisel hakatud riigi wõlgade kohta tar-
wilikku selgitust muretsema. Nii olewat 
hiljuti wõlg Prantsuse walitsusele „üles 
leitud" jne. Kui kommisjon soowis täie­
likke andmeid riigi wõlgade kohta, siis 
ei saanud rahaministeerium neid anda — 
puudusid tarwilikud dokumendid. Wälis-
mmisteeriumi eelarwe läbiwaatamisel 
paistis kommisjonile silma, et wälisesitus 
liraks suuri kulusid nõuab. Kommisjon 
leidis wõimaiiküks neid wäheks kärpida, 
kuid kommisjon ei pidanud ennast kom­
petentseks, et üksikasjalikult summasid 

wälisesituse kuludeks määrama hakata. 
Kommisjon leidis tarwilikuks Asutawa 
Kogu tähelpanu selle peale juhtida, et 
meil wälisesitus liiaks kulukas on. Soo-
witaw oleks wälisesitust kulude kokku­
hoidmise mõttes niiwiisi korraldada, et 
konsulaaresitus oleks ühendatud diplo­
maatilise, esitusega. Näiteks on meil Stok-
holmis olemas esitaja ja peale selle kon­
sul. Mõlematel ei ole silmanähtawalt 
palju tööd, kuid kulud on õige suured, 
iseäranis esitaja!. Edasi pööras kommis­
jon selle peale tähelpanu,' et wälisminis-
teeriumil puuduwad tarwilikud andmed 
wälisesituse tegewuse kohta, puuduwad 
näiteks andmed konsulaatide sissetuleku 
üle täielikult, igatahes ei ole riigi eelar-
wes neist sissetulekutest midagi näha, 
ometi on nad aga olemas. Mis puutub 
põllutööministeeriuimisse, siis pean mööda 
minnes tähendama, et seal metsade pea-
walitsuse poolt riigi rahaasjandust wäga 
iseäralikult käsitatakse. Nimelt nõutakse 
seal metsamüümistel natuuras rahamaks-
mist teiste riigiasutuste käest. Nõutakse 
näiteks, et kütteainete keskkomitee mak­
saks rahamärkides kautsjoni" kohapealse­
tele metsaülematele, kuna ometi korral­
datud riigimajapidamises peaks õienda­
tama omawahel arweid ülekannete kujul, 
mitte aga nii, et nõndanimetatud riigi 
„artelshtsikud" sõidawrad kuskile metsa 
ja maksawad seal metsaülemale raha na­
tuuras. Niisugune majapidamine suuren­
dab aina paberraha trükimasina tööd ajal, 
kus kõik abinõud peaksid tarwitusele wõe-
tud olema, et tarwidust rahamärkide jä­
rele wõimalikult wähendada. Kaubandus-
tööstusministeeriumi eelarwe läbiwaata­
misel puutus, nägu ma waremalt tähen­
dasin, kommisjonile silma, et terwe rida 
ministeeriumi asutusi on walitsuse poolt 
eelarwest wälja jäetud. Kommisjon ei saa­
nud paraku mitte kätte seda Wabariigi 
Walitsuse otsust, mille järele need asu­
tused olid töötama pandud kommerts alu­
sel. Kommisjonile oli see uudiseks, et tä­
hendatud asutused eelarwest wäljas olid. 
Muuseas ei saanud kommisjon otse selle­
pärast eelarwe kawa Asutawale Kogule 
kinnitamiseks eite panna, et kaubandus-
tööstusministeerium enam kui poolikul 
kujul eelarwes esines. Kommisjonile ei 
ole see mõte mitte wastuwõtmatu, et tea-
tawad asutused pannakse töösse kom­
merts alusel ning antakse neile teataw 
opereerimise summa, fond kätte, kuid 
ikkagi peab olema eelarwe ka nende 
kohta kokku seatud, ning keegi peab ka 
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nende eelarwe läbi waatama. Kui Waba-
riigi Walitsus tahab üksikuid kaubandus-
tööstusministeeriumi osakondi kommerts 
alusel töötama panna, siis tuleb otsekohe 
wastaw korraldus wälja anda selle kohta, 
kuidas need asutused peawad töötama, 
kes nende asutuste eelarweid peab läbi 
waatama ja kinnitama jne. Kui kommis-
jon riigi eelarwest lahusolewat kauban-
dus-tööstusministeeriumi operatsioonisum-
made eelarwet lähemalt^ hakkas waatle-
ma, siis selgus, et see mingisugune eel­
arwe ei ole, w*aid et asutuste kulud mõ­
nikord 3—4 korda suuremad on, kui eel­
arwe näitab, nõnda ei jäänud sellest eel­
arwest muud järele, kui kirju paber 
numbriridadega, millel suuremat wäärtust 
ei ole. 

Seda lühikest seletust kokku wõttes, 
arwas eelarwe-kommisjon tarwilikuks 
Asutawa Kogu tähelpanu juhtida selle 
peale, et riigi rahaasjanduse seisukord 
õieti tõsine on. Kuna tänawune puudujääk 
umbes 2 miljardit on, tuleksid äärmised 
abinõud tarwitusele wõtta, et meil tulewal 
aastal mitte niisugust puudujääki ei tu­
leks. On üsna kindel, et kui 2—3 aastat 
weel niisugune puudujääk kestab, siis 
riigi majapidamine täielikult kraawi lä­
heb, on meil ju ka kulda sel määral kui 
tänawu, ainult weel kaheks aastaks müüa. 

Eelarwe-kommisjon leiab tarwilikuks 
tähelpanu selle peale juhtida, 'et riigi eel­
arwe kokkuseadmisele tõsisemalt ja suu­
rema hoolega asutaks. Tänawu ei ole 
mitte näha olnud walitsuse tõsist ja kind­
lat tahtmist korraliku eelarwega Asutawa 
Kogu ees esineda, 2 korda on pidanud 
Asutaw Kogu ettepandud eelarwe tagasi 
saatma, sellepärast, et eelarwe ei wasta-
nud lihtsamatelegi nõuetele. Ei olnud 
muuseas korralikult isegi summasid 
kokku arwatud, mis iseenesest ju üsna 
lihtne töö on, ja millega wähemalt oleks 
pidanud eelarwet kokküseadiw asutus 
toime saama. 

Teen ettepaneku eelarwe-kommisjoni 
poolt päewakorralolewat krediidi mää­
rust esimesele lugemisele wõtta. 

A. A n d e r k o p p (töer.): Asutaw 
Kogu on otsustanud, kas eelarwe wõi 
krediitide nõudmise arutamisele asuda wõi 
mitte. Loomulik oleks olnud, kui rahaasjan­
duse kommisjoni esitaja pikema seletusega 
oleks siis esinenud, kui Asutaw Kogu 
täiesti oleks ära otsustanud, missugusele 
seisukohale ta asub. Meil ei tule enne 
wäiteid seisukoha kaitseks ette tuua, kui 

eelnõu I lugemisel oleks ette kantud. Meil 
on tegemist üksikute krediitide nõutami­
sega. Pean kõigepealt tähelpanu selle 
peale juhtima, et need motiiwid, mida ra­
haasjanduse kommisjoni esitaja ette tõi, 
ei saa mitte mõõduandwad olla. Raha­
asjanduse kommisjoni esitaja tähendas, et 
peaks krediitide arutamisele asuma, ja 
kõige tähtsamaks põhjuseks selles on 
see, et meie mitte ära ei määra käesolewa 
aasta eelarwet, ja-teatawaid kitsendusi ei 
tee, sest õigus on tulewal aastal selsamal 
alusel krediitisid tarwitada. Minu arwates 
ei ole siin tegemist eelarwetega, waid 
krediitidega, ja meie põhiseadus ütleb 
kindlasti ära, et eelarwe peab ära mää­
ratud saama, enne kui Riigikogu kokku 
astub. Meie loodame, et Riigikogu enne 
1. jaanuari kokku astub. Põhiseadus ütleb 
päris kindlasti ära, et kui eelarwe mitte 
maksma ei hakka, siis wõib tarwitada 
krediitisid nagu "eelmisel aastal. Umbes 
10 minuti eest sain ma andmed Riigikogu 
walimistööde juhatajalt, kes teatab, et 
temal 7 walimisringkonna ametlikud tea­
ted käes on, muist homme saab ja wii-
mased pühapäewal wõi esmaspäewal. 
Asutawal Kogul saaks wõimalik olema 
juba esmaspäewal walimise tagajärgi 
teada saada, nii siis wõib Asutaw Kogu 
juba kolmapäewal „Riigi Teatajas" taga­
järgi wälja kuulutada. Mina selles asjas 
nii optimistlik ei ole, et meie peaksime 
eelarwed läbi leierdama, ilma, et nende 
juures peatada. Kui tahetakse eelarwet 
läbi waadata, siis, et teda mitte päewast 
päewa arutada, tuleb sihilikult asja juu­
res peatada. Selge on see, et meil wõi-
malus on Riigikogu walimise tagajärgi 
teada saada ja wälja kuulutada. Hakkame 
meie aga krediitisid arutama, siis wõta-
me Riigikogul wõimaluse ära kokku tulla. 
Mis tähendab aga see, et meie Riigikogu 
õigel ajal kokku ei tule, see tähendab 
seda, et meie tulewal aastal üldse wõima­
luse "krediitisid saada ära wõtame. Mina 
arwan, et meie mitte krediitide arutami­
sele ei peaks asuma, waid aja wiitmata 
katsuksime kõik teha, et päewakorras-
olewad seadused saaksid lõpetatud, ja tu-
lewa nädala keskpaigas saaks Riigikogu 
kokku tulla. Wõimatu oleks weel mingi­
suguseid uusi kawatsusi sisse tuua, ja 
neid läbi arutada', et sellega Riigikogu 
kokkuastumist wiiwitada. Kõiki neid mo-
tiiwisid ette tuues teen mina meie rühma 
nimel ettepaneku käesolewat eelnõu mitte 
I lugemisele wõtta, waid seda tänasest 
päewakorrast ära jätta. 

i 



J u h a t a j a J. S e l j a m a a : Sõna 
on rhs. Oinas!el. 

A. O i n a s (sd.): Rhs. Anderkopp ei 
tunne kahjuks Asutawa Kogu ajalugu, ni­
melt ei olnud ka läinud aastal riigieelar-
wet Mis puutub nüüd eelarwesse, siis 
tänawu aastal, kuigi Riigikogu kokku 
tuleb, tänawust eelarwet enam kokku 
seada ei saa. Eelarwe läbiwaatamine ei 
ole mitte raamatu lehitsemine, waid see 
on wäga suur töö. Kuidas wõib härra 
Anderkopp arwata, et kui Riigikogu 
kokku tuleb, et ta siis tänawuse aasta 
eelarwe läbi waatab ja kinnitab. Asutaw 
Kogu wõib nii wõi teisiti otsustada, kuid 
minu ülesandeks oli teada anda, et eel-
arwe-kommisjon on oma töö lõpetanud ja 
Asutawale Kogule krediidiküsimuse ette 
paneb. Kui senni on krediitisid tarwita-
tud, siis on selleks teatud piir ette tõm­
matud põhiseadusega, kus kindla sõnaga 
öeldakse, et raha saab tarwitada eelar-
wete, mitte krediitide alusel. 

J u h a t a j a J. S e l j a m a a : Aru­
andja lõpusõna ei tarwita. On tehtud 

kaks ettepanekut: Eelarwe-kommisjoni 
esitaja poolt — määrust krediidi awamise 
kohta I lugemisele wõtta, ja teiseks, rhs. 
Anderkopp'i poolt — käesolew määrus 
päewakorralt ära wõtta. Panen esime­
seks rhs. Anderkopp'i ettepaneku hääle­
tamisele. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h t a -
w a e n a m u s e g a on r h s . A n d e r -
kopp ' i e t t e p a n e k w a s t u w õ e -
t.ud. Sellega langeb kommisjoni ettepa­
neku hääletamine ära. 

Sellega on tänane päewakord läbi. 

A. A n d e r k o p p (töer.): Teen ette­
paneku järgmine koosolek homme kell 5 
pidada. ( W a h e l h ü ü e : K e l l 4!) Ühi­
nen selle ettepanekuga. 

J u h a t a j a J. S e 1 j a m a a : On ette­
panek tehtud järgmine koosolek homme 
kell 4 pidada. Panen selle ettepaneku 
hääletamisele. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h -
t a w a e n a m u s e g . a on e t t e p a n e k 
w a s t u w õ e t u d . 

Lõpetan koosoleku. 
Koosolek lõpeb kell 8.40 min. 

Algkirjale alla kirjutanud: 

Asutawa Kogu abiesimees Jul. Seljamaa. 

Abisekretäär A. Jürman. 
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